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Nota editorial

Em 2026 celebramos o centenario de Fidel Castro Ruz (1926-
-2016), um dos mais importantes dirigentes revoluciondrios da
América Latina que tivemos em nossa histéria. Um ser humano
que - tal como Vladimir Ilitch Lenin, uma das suas inspiracdes —
dedicou cada minuto de sua vida a pensar e a construir a revolu¢ao
socialista em seu pais e no mundo. O legado de Fidel esta vivo
e pode ser visto sobretudo no povo cubano e em sua resisténcia
cotidiana a incessante ofensiva imperialista estadunidense.

O triunfo da Revolugdo Cubana em 1959 foi um dos mais im-
portantes marcos histéricos da segunda metade do século XX e
influenciou as lutas politicas em todo o mundo a partir de entéo.
Essa vitoria demonstrou ao mundo que a possibilidade de derrotar
as classes dominantes e o imperialismo era real. Por um lado, os
movimentos e partidos de esquerda em diversos paises da Améri-
ca Latina se inspiravam nesse exemplo para avancar na luta de
classes; por outro, as classes dominantes submissas a logica impe-
rialista se aliaram aos EUA e organizaram, financiaram e deram
golpes de Estado inaugurando ditaduras por todo continente. As
lutas de libertacdo das colénias no continente africano também se
inspiraram e contaram com o apoio moral, logistico e militar da
revolugao cubana. A for¢a do povo da pequena ilha do caribe é
temida até hoje, ndo por acaso a maior poténcia imperialista segue
em incessantes tentativas de derrotar a Revolu¢ao Cubana, princi-
palmente por meio de um criminoso bloqueio econdmico que se
mantém vigente ha mais de 60 anos.

Esse processo revolucionario, apesar de ter tido Fidel Castro
como figura dirigente central, s6 foi possivel pelas formulagdes,
dedicagao e luta de diversos militantes que marchavam ao seu



Nota editorial

lado. Nao apenas aqueles que estavam desde as primeiras agoes
politicas do grupo em 1953 — como Abel Santamaria, Haydee San-
tamaria, Melba Hernandez, Raul Castro —, mas também os outros
que se somaram a luta revolucionaria nas montanhas e nas cidades
- como Ernesto Che Guevara, Célia Sanchez, Camilo Cienfuegos,
entre outros. No entanto, esse nucleo dirigente guerrilheiro néo
teria tido sucesso sem o fundamental apoio dos camponeses, dos
trabalhadores das cidades e dos estudantes cubanos.

Uma das principais referéncias da luta do povo cubano, e de
Fidel, é José Marti, intelectual e poeta anti-imperialista que foi
central na luta pela Independéncia cubana em fins do século XIX.
Dentre as varias licoes de Marti apreendidas e postas em pratica
pelo revoluciondrio cubano destaca-se a seguinte: “Trincheiras de
ideias valem mais que trincheiras de pedras”

A preocupagdo com a educagio e a formacao politica e cul-
tural do povo cubano sempre esteve presente na praxis politica de
Fidel; a batalha das ideias foi um elemento central em toda a sua
trajetoria. Dentre as muitas medidas do governo revolucionario,
neste sentido, podemos mencionar por exemplo a fundagio da
Casa de las Americas, em 1959, a criacao da Imprensa Nacional,
em 1960, e a histérica campanha de alfabetizagdo em 1961 que
tornou Cuba, desde entdo, territério livre de analfabetismo. Ainda
como parte da politica cultural do governo revolucionario, vale
destacar a publica¢ao de uma edi¢ao de Don Quijote de la mancha,
em uma tiragem de 100 mil exemplares, como parte da Biblioteca
Popular do governo revolucionario, livro que era vendido, a época,
por 25 centavos de peso.

Além disso, o formato dos discursos publicos funcionava como
um espa¢o dindmico de comunicagdo e formagéo politico-cultur-
al, elaborado e reformulado continuamente pelo contato com os
debates da propria populagao cubana. Suas longas intervengdes
publicas eram a sistematizacdo de elementos teéricos, historicos
e socioecondmicos que partiam das vivéncias da base para, entéo,

retornar a ela em forma de reflexdo conjunta sobre o processo rev-
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olucionario e a construcio do socialismo. As formulagdes e reflex-
Oes de Fidel em seus discursos eram sempre a sintese de muitos
dialogos e debates nos mais diversos féruns e espagos, desde sem-
inarios com especialistas, debates dentro do Partido, didlogos com
a populagdo nos Comités de Defesa da Revolugdo (CDRs).

Essa metodologia do discurso como sintese de uma formu-
lagao coletiva é uma caracteristica que pode ser vista também em
outros dirigentes de processos politicos do entdo chamado Tercei-
ro Mundo, como Amilcar Cabral, Tomas Sankara, Kwane Nkru-
mah, constituindo-se, assim, em uma forma de elaboragédo e re-
flexdo tedrica-politica nos processos de libertagao dos povos dos
paises dependentes. Desse modo, se fortaleciam as trincheiras de
ideias, demonstrando na pratica o que Fidel sintetizou: “Uma rev-
oluciao s6 pode ser filha da cultura e das ideias”.

A Uniéo Internacional de Editoras de Esquerda, da qual a Ex-
pressao Popular faz parte, ao lado do Centro Fidel Castro, organ-
izou esta publicagdo com trechos de distintos discursos de Fidel
ao longo de sua vida para celebrar o centendrio de seu nascimento.
As varias editoras que se somam a essa publicagdo trabalham para
manter vivo esse legado fundamental para as lutas dos povos do
Sul Global em busca da emancipagao e da constru¢ao do socialis-
mo. Agradecemos ao Centro Fidel Castro, na figura de seu diretor
René Gonzalez Barrios, que selecionou e organizou os discursos
presentes neste livro.

Em um contexto em que a ofensiva imperialista estadunidense
busca sufocar a economia, o povo e a revolugdo em Cuba, divulgar
as ideias de Fidel e as politicas implementadas pela revolugio, por
meio desta publicagao, é uma forma de solidariedade. Com isso,
buscamos fortalecer os lagos internacionalistas na construcio de
uma sociedade sem dominacéo de classes.

Miguel Yoshida
Junho de 2026
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Educacao, cultura e ideias:
pilares da Revolucao Cubana

RENE GONZALEZ BARRIOS”

Para o lider histérico da Revolugdo Cubana, comandante-che-
fe Fidel Castro Ruz, a verdadeira liberdade do ser humano estava
indissociavelmente ligada a formula estratégica e inseparavel de
educagdo e cultura. Seguindo o ensinamento de Marti de que “ser
culto é a Unica maneira de ser livre”, Fidel afirmou: “Sem cultura,
ndo ha liberdade possivel”.

Nessa linha de pensamento e para alcangar a plena emancipa-
¢do dos cubanos, ele empreendeu, desde a guerra, campanhas de
alfabetizagdo para os combatentes rebeldes e os camponeses; com
o triunfo da revolugéo, transformou os quartéis do exército da ti-
rania de Fulgencio Batista em escolas e convocou o povo para a
campanha de alfabetizacdo que tornou a ilha o primeiro pais neste
continente livre do analfabetismo.

A presente selecao reune trechos de seis discursos nos quais
Fidel pondera sobre a importincia das ideias como arma de luta
e o papel da educacdo e da cultura em sua consolidagdo. Sdo os
discursos de 28 de janeiro de 1960, em que Fidel explica a trans-

Nascido em Pinar del Rio, no oeste de Cuba, em 1961, é coronel reformado
das Forgas Armadas Revolucionarias, bacharel em Ciéncias Juridicas e mem-
bro da Academia de Histéria de Cuba, da Unido Nacional de Escritores e Ar-
tistas de Cuba e da Unido Nacional de Historiadores de Cuba. Atualmente, é
diretor do Centro Fidel Castro Ruz, em Havana. (N.E.)
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formacéo dos quartéis em escolas; 10 de outubro de 1960, em que
defende a importancia do conhecimento da historia na formagao
cidada; 9 de abril de 1961, quando, em meio a ofensiva imperialis-
ta que culminou na invasido mercenaria de Playa Girén, afirmou:
“néo dizemos ao povo: Acredite! Dizemos: Leia!”; 22 de dezembro
de 1961, quando Cuba foi proclamada territério livre do analfabe-
tismo; 30 de abril de 1971, quando exaltou a revolugdo como uma
obra de elevado valor estético; e 3 de fevereiro de 1999, quando,
na aula magna da Universidade Central da Venezuela, em Cara-
cas, proclamou: “Uma revolugdo s6 pode ser filha da cultura e das
ideias”

A Revolugao Cubana demonstrou, em sua ja longa existéncia,
que seu valor esta no valor das ideias que seu povo defende.
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Estamos transformando todas
as fortalezas em escolas...”

Caros colegas estudantes,

Hoje, como vocés compreenderdo, ¢ um momento muito
emocionante para nos. Pena que ja seja meio-dia [aplausos] e que
o sol do Oriente seja um sol forte e intenso, que pode estar cansan-
do um pouco [gritos do povo: “Nao!”].

Ao menos, ndo perdemos a vontade de falar muito, e os rapa-
zes tém muita disciplina. Vocés sabem marchar? [Gritos: “Sim!”.]
Vocés sdo obedientes? [“Sim!”] Vocés sabem ficar em siléncio
quando lhes dizem “fiquem em siléncio”? [“Sim!”] Bem, vamos ver
se é verdade. Vamos ver se vocés realmente tém disciplina. Todos
- vocés e também os da tribuna, para que vejam que [o tratamen-
to] é igual - fiquem em siléncio, para conversarmos um pouco,
vocés e nos. Porque, como contamos com vocés, e porque ¢ preciso
contar com vocés, e vocés tém que entender bem essas coisas da
revolugdo, e vocés ja sabem se comportar como bons cidadaos,
bons patriotas e bons revolucionarios, é preciso que falemos des-
sas questoes da revolugdo.

Por que transformamos esta fortaleza em escola? Por que po-
demos transformar esta fortaleza em escola? Por que antes cons-
truiam fortalezas em vez de escolas, e nao podiam transformar as
fortalezas em escolas? Vocés sabem por qué? [Aclamagoes.] Tém
certeza? Por que podemos transformar esta fortaleza em escola?
[Aclamagdes.] Quem defendia os governos antigamente? [Acla-

Discurso proferido na cerimonia de entrega do quartel Moncada, realizada
em Santiago de Cuba, em 28 de janeiro de 1960, “Ano da Reforma Agraria”.
Em todos os casos, utilizou-se a documentagio oficial do Departamento de
Transcri¢des Taquigraficas do Governo Revoluciondrio. (N.E.)



Fidel Castro

magdes.] O exército; aquele exército. Quem defende hoje a revo-
lugdo? [Gritos: “O povo!”.] Onde estdo as fortalezas da revolu¢ao
hoje? [Gritos: “No povo!”.] Em todos os lugares.

Vocés estdo vendo cada uma dessas montanhas? Cada uma
dessas montanhas é uma fortaleza da revolucio [aplausos], entdo
este prédio nao precisa ser uma fortaleza. Antes precisavam de
uma fortaleza para se defender do povo. Agora, quando é o povo
que defende a revolugéo, nao precisamos de fortalezas.

Como precisamos de escolas, estamos transformando todas as
fortalezas em escolas. Entdo, onde antes viviam milhares de solda-
dos, com seus fuzis, seus sargentos, seus capitdes e seus generais,
agora vao trabalhar e estudar milhares de criangas, com seus lapis,
seus livros, seus professores e seus superiores. E aqui temos uma
vantagem, pois antes gastavam-se muitos milhdes na construgao
de quartéis e fortalezas, e ndo se gastava dinheiro na construgdo de
escolas — porque o dinheiro era roubado, e 0 que néo era rouba-
do era gasto em coisas muitas vezes intteis, como quartéis. Entdo,
agora aproveitamos esses milhdes que eram gastos em fortalezas e
os utilizamos em escolas.

Ainda nao sdo suficientes, nem mesmo convertendo todas as
fortalezas em escolas. Nao sdo suficientes, ainda temos que construir
muitas outras, mas o governo revolucionario ja tem uma vantagem,
porque o governo revoluciondrio nio precisa de fortalezas. Temos
uma vantagem ao converter todas as grandes fortalezas de Cuba em
escolas. Depois, teremos que continuar construindo grandes centros
escolares e, além disso, teremos que continuar construindo milhares
de escolas no interior, porque nao temos escolas suficientes. Agora,
ao encher essas fortalezas de criangas, livros e lapis, a revolucdo esta
mais forte, e sera muito mais dificil, ou melhor, sera impossivel tomar
uma republica que transformou suas fortalezas em escolas. Por mais
fuzis que tivessem aqui e por mais metralhadoras, e por mais soldados
que tivessem aqui dentro, como nio tinham razio, como defendiam
uma causa injusta, ndo conseguiram defendé-la e, no fim das contas,
as perderam. No fim das contas, o povo tomou as fortalezas.
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Estamos transformando todas as fortalezas em escolas...

Eles nunca mais poderao tirar de nos as escolas para transfor-
ma-las novamente em fortalezas [aplausos].

Quem foram os primeiros a lutar para transformar as forta-
lezas em escolas? [Exclamacoes.] Os mambises:” Carlos Manuel
de Céspedes, [Ignacio] Agramonte, Maximo Gdémez, [Antonio]
Maceo. Quem foi um dos que, com seu pensamento...? [Gritos:
“Marti!”] Ah, vocés sabem que foi Marti! Marti foi quem mais se
preocupou com as criangas, quem mais se preocupou com a edu-
cagdo e quem mais desejou transformar as fortalezas em escolas.

As fortalezas antes ndo eram o quartel Moncada; as fortalezas
antes eram o Castillo del Morro, era [o forte] El Viso, ou seja, eram
fortalezas que tinham varios séculos, e os mambises, os patriotas
— Marti, todos os lideres da revolugdo - lutavam para acabar com
aquelas fortalezas, que significavam... O que significavam aquelas
fortalezas? A opressdo. Mas quando a guerra de Independéncia
terminou, em vez de as fortalezas desaparecerem, construiram
mais fortalezas, e entdo surgiram essas que ficavam no meio das
cidades, para manter o povo dominado pela forga. Para isso ser-
viam essas fortalezas: para que ninguém pudesse protestar con-
tra uma injustiga, para que o povo ndo pudesse protestar contra
o que estava errado. E, quando os estudantes safam as ruas para
realizar um ato patridtico, para protestar contra a corrupgio, para
protestar contra o roubo, para protestar contra o crime, entdo os
soldados saiam das fortalezas e batiam nos estudantes, ou batiam
nos operarios, ou batiam nos camponeses.

Vocés ja sabem o que acontecia com o camponés: ele levava
uma surra de facdo, porque todos aqueles soldados, além de fuzis,
tinham facdes, e quando saiam pelo campo, espancavam os cam-
poneses. Aqui, os filhos dos camponeses ndo tinham escolas nem
professores, mas a todo momento viam membros da guarda rural
com seus facoes e seus fuzis. E uma crian¢a ndo tinha oportunida-

*

Os mambises foram os combatentes que participaram da luta pela Independ-
éncia de Cuba no século XIX. (N.E.)
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de de ir a escola, mas tinha, muitas vezes, a oportunidade de, um
dia, ver seu pai chegar depois de ter apanhado de facdes da guarda
rural. Além disso, para que nao pudesse protestar, para tirar-lhes a
terra, quando tinham terra, havia aqueles soldados, havia os mem-
bros da guarda rural. Ou seja, o que queremos que vocés enten-
dam bem é por que antes havia quartéis aqui, por que havia tantos
soldados, por que eles tinham um facao e por que eram eles que
tinham o facio, e ndo os camponeses. Os camponeses levavam as
surras. Quem tem os facdes agora sdo os camponeses, € quem vai
levar surras sdo os contrarrevoluciondrios, se vierem aqui querer
tirar a terra dos camponeses [aplausos].

E isso que vocés devem saber, porque vocés tém a oportunida-
de de conhecer muitas coisas que nds nao sabiamos, pois, quando
éramos criangas, assim como vocés, iamos a escola, mas os governos
nao nos ensinavam essas coisas. NOs passavamos por aqui e viamos
uma grande fortaleza cheia de guaritas e cheia de seteiras, todas
voltadas para o povo. Porque todas as seteiras eram voltadas para
o povo. Nao eram voltadas para o mar, ndo eram voltadas para o
estrangeiro. Nao, eram voltadas para o povo. Todas as seteiras esta-
vam contra o povo, para proteger as fortalezas contra o povo. Antes,
nds nao tinhamos oportunidade de que nos explicassem essas coi-
sas, porque nds viamos muitos abusos, mas ninguém nos dizia que
aquilo era um abuso; ou seja, os politicos, os lideres politicos, os
homens publicos néo falavam sobre isso, ndo explicavam esses pro-
blemas as criangas, e os professores nao podiam explicar, porque, se
os professores explicassem, eram demitidos, expulsos, maltratados.
Os homens publicos ndo falavam com as criangas, os professores
ndo podiam falar, ninguém podia dizer a verdade, e entdo as crian-
as cresciam vendo injusticas, mas ndo viam as coisas com muita
clareza, porque ninguém lhes explicava direito. Vocés tém a opor-
tunidade que nds nao tivemos. Por isso, estamos tentando dar as
criancas tudo aquilo que nio tivemos quando éramos como vocés.

E, apesar de tudo, pudemos conhecer muitas coisas boas, pu-
demos conhecer muitos bons exemplos, pudemos conhecer o pen-
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samento de Marti, porque Marti, no inicio, quando ele comecou,
tinha muitos inimigos. Hoje todos reconhecem o que Marti fez,
todos reconhecem seu pensamento, todos reconhecem sua obra,
mas no inicio o que fizeram foi prendé-lo, persegui-lo, exila-lo, e
muitos o atacavam, o caluniavam, o insultavam, e o povo e muitos
cubanos nao sabiam quem era Marti, ndo conheciam todo o seu
belo pensamento, ndo conheciam seus discursos.

Hoje, por fim, depois de muitos anos, todos os cubanos co-
nhecem Marti. Mesmo os politicos hipdcritas ja nao falavam mal
de Marti: eles subiam a uma tribuna e invocavam o nome de Marti,
invocavam o pensamento de Marti, os descarados, enquanto, por
um lado, roubavam e enriqueciam, e faziam exatamente o contra-
rio do que Marti dizia, por outro lado, falavam de Marti e invoca-
vam o pensamento de Marti.

E assim, pouco a pouco, por meio de livros, por meio dos
professores que podiam falar de Marti e do passado, embora niao
conseguissem explicar bem as coisas do presente, todo o povo foi
conhecendo o pensamento de Marti, e por isso foi se forjando um
espirito patridtico que tornou possivel, finalmente, a vitoria da re-
volugdo. E por isso que temos tanto interesse nas criangas e nas
escolas, porque queremos construir um futuro ainda melhor do
que este. Porque atualmente hd centenas de milhares de pessoas
mais velhas que ndo sabem ler e escrever, hd centenas de milhares
de pessoas mais velhas que ndo puderam receber educacio, e que-
remos que, no futuro, todos saibam ler e escrever; queremos que,
no futuro, nem uma unica crianca deixe de aprender a ler ou a
escrever; queremos também que as criangas aprendam a trabalhar
e adquiram conhecimentos que sejam uteis a sua patria, aos seus
pais e a elas mesmas.

Além disso, queremos que as criancas tenham uma vida feliz.
Nio queremos apenas que estudem, mas também que brinquem.
Nio queremos apenas que estejam nas salas de aula, embora estar
nas salas de aula seja agradavel, porque aprender é sempre agra-
davel - saber o que aconteceu, por exemplo, em Cuba, conhecer
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todas as guerras de Independéncia, conhecer a geografia, os rios,
0s peixes, as arvores, os animais, as estrelas, as nuvens, conhecer
todas as coisas que vemos, isso é muito interessante e muito bo-
nito, e vocés tém a oportunidade de aprender nas salas de aula -,
mas também é interessante conhecer as montanhas, os rios, o mar,
as cavernas, os vales, as paisagens. Ou seja, vocés tém a oportu-
nidade de passear, tém a oportunidade de se divertir praticando
exercicios, que também ¢ se educar. Vocés tém a oportunidade de
aprender esportes.

Vocés sabem como nds aprendemos a fazer a guerra? Nao pen-
sem que aprendemos a fazer a guerra na Sierra Maestra; aprende-
mos a fazer a guerra quando éramos criangas, assim como vocés.
Sabem como? Querem que eu lhes diga como? Bem, nds aprende-
mos a fazer a guerra jogando beisebol [aclamagdes], jogando bas-
quete, jogando futebol, praticando todos os esportes, nadando no
mar, nadando nos rios e escalando montanhas. N6s aprendemos
a fazer a guerra nessas montanhas, porque também estudavamos
aqui em Santiago, e sempre que nos levavam em excursoes, bem,
sempre subiamos alguma colina.

Entao, nds aprendemos a fazer a guerra quando tinhamos a
idade de vocés, porque depois foi a mesma coisa, depois era uma
questdo de quem fazia as coisas melhor, com mais pratica, com
mais inteligéncia, porque a gente tinha aprendido, todos nds ti-
nhamos aprendido a fazer a guerra, a vencer o inimigo, quando
éramos criangas como voceés.

Portanto, todos vocés devem praticar esportes; nenhuma crian-
¢a deve ficar sentada na hora do recreio; nenhuma crianca deve dei-
xar de aprender a nadar, de aprender a subir colinas. Nos queremos
que vocés estudem nao sé nos livros, queremos que vocés estudem
nas montanhas, que estudem nos rios; queremos que os professo-
res também lhes expliquem as coisas, nao na sala de aula, que os
levem as fortalezas para que lhes expliquem a histdria, que os levem
aos lugares onde, por exemplo, foram travadas as batalhas da guerra
da Independéncia; onde Marti morreu, em Dos Rios, por exemplo,
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onde ha uma estatua, que é um lugar muito venerado por todos os
cubanos, que é um lugar muito bonito e onde, além disso, ja temos
uma cooperativa de algodao, milho e outros produtos agricolas,
para que vocés passem a saber de todas essas coisas.

Porque vocés ja ouviram falar das cooperativas, nao é? [Gri-

1”

tos: “Sim!”] Bem, vocés devem pedir aos professores que os levem
para conhecer as cooperativas, para que lhes expliquem o que sao
as cooperativas. Vocés devem pedir aos professores que os levem
aos museus. Nos museus estdo as cartas de Marti, de Maceo, as
barracas de campanha, as armas que usavam, ha muitas coisas in-
teressantes, e vocés podem aprender todas essas questoes de histo-
ria também. E quando houver um filme, por exemplo, de histéria,
digam ao professor para leva-los também ao cinema ou para trazer
o filme, para que aprendam histéria. Além disso, os mais velhos,
quando houver um livro, um romance, sobre questdes histdricas,
pegam para comprarem esses romances e os livros, os livros que
0Ss gregos escreveram, os poemas sobre questdes de guerra e sobre
questdes de histoéria, que sdo muito interessantes, pecam também
aos professores que os emprestem. Quando vocés, os mais velhos,
ja compreenderem melhor as coisas, porque essa idade de vocés é
a melhor idade para estudar, porque nessa idade vocés nao esque-
cem nada, porque se vocés assistirem a um filme vocés chegam em
casa e contam para o irmaozinho, para o papai e para todos. Nao é
verdade que, quando vocés assistem a um filme e quando lhes con-
tam uma histdria, nao é verdade que depois vocés a contam, por-
que se lembram? E todos vocés ndo gostam de histérias? Bem, as
histérias que nos contam sdo curtas, e nés queremos que nos con-
tem de novo, porque nao ficamos satisfeitos com histérias muito
curtas, e hd histérias que sdo longas e muito interessantes, e estdo
nos livros; e quando vocés, por exemplo, tiverem um tempinho em
casa e nao quiserem fazer muito barulho, nem incomodar os pais
que estdo descansando, vocés podem encontrar livros muito boni-
tos com historias longas e interessantes, que vocés gostam, e assim
podem se divertir por muitas horas e, a0 mesmo tempo, aprender.
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Pelo que sei, o ministro da Educagdo é um companheiro jo-
vem, apenas um pouco mais velho do que os alunos [de Ensino
Médio]. E motivo de orgulho para a revolugdo [ter] um dos mi-
nistros da Educagdo mais jovens do continente, é provavel que
seja mais jovem, e isso é bom, porque ele ndo deve ter esquecido
muitas das coisas de que gostava quando era como vocés, nem dos
livros de que gostava, e ele esta organizando a biblioteca nacional
para publicar muitos livros, de modo que as criangas pobres, as
criangas que nao tém dinheiro para comprar esses livros, possam
ter livros baratos, que os livros possam ser disponibilizados nas
escolas, para que vocés se divirtam.

Ou seja, alguns de vocés... eu me lembro que, quando era me-
nino, havia alguns colegas - e, alids, ndo me excluo totalmente des-
ses colegas — que gostavam de matar aula. Vocés sabem o que é
“matar aula”? Ir brincar em vez de ir para a aula. Em vez de brincar
no sabado e no domingo, e estudar, porque estudar ¢ muito bom
e muito interessante, nés queriamos brincar também as vezes na
segunda, na ter¢a e na quarta, e ndo ifamos as aulas. Isso, natural-
mente, era muito errado; faziamos isso porque ainda ndo compre-
endiamos bem essas coisas, e é por isso que quero que vocés as
compreendam bem. Bem, entdo o ministro da Educag¢ao sabe de
tudo o que vocés fazem e faziam, e por isso ele estd se esforcando
muito para ajuda-los, para fazer livros para vocés, para construir
campos de esporte, porque antes, vocés se lembram, tinham uma
escolinha bem pequena, que néo tinha patio, e vocés nao tinham
onde brincar. Agora, nos recreios, vocés podem brincar nos cam-
pos esportivos que estamos preparando, e vao ter tudo o que pre-
cisam para se divertir também na escola.

Eu lhes dizia que nds, muitas vezes, nao tinhamos essas coi-
sas, ndo tinhamos campos esportivos na escola, e por isso famos
brincar fora da escola nos dias de aula; mas, com tudo o que a
revolucdo esta fazendo, vir para a escola é o que ha de melhor e de
mais agradavel. Vocés nao acham que ¢ errado matar aula? [Gritos:

“Sim!”.] Porque a crianga que mata aula nao é revolucionaria, a
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crianc¢a que finge estar doente para ndo ir a escola nao é revolucio-
ndria; a crianga que vem a escola, que estuda, que pratica espor-
tes, que 1é livros interessantes, que se comporta bem em casa, que
critica o outro quando ele se comporta mal e fala bem daqueles
que se comportam bem, essa crian¢a é um bom companheiro e
essa crianc¢a é um bom revolucionario, e ndés queremos que vocés
sejam bons revoluciondrios a partir de agora. E vocés tém que ser
melhores revoluciondrios do que nos. Vocés tém que saber mais
do que nds, vocés tém que ser mais fortes do que nds e vocés tém
que fazer as coisas melhor do que nds, porque vocés vao ter mais
escolas, mais campos de esportes, mais livros, mais professores, e
vao aprender mais do que nos pudemos aprender.

Portanto, esperamos que, tudo o que nao conseguirmos con-
cluir, vocés concluam, e que as coisas que ndo nos sairam perfeitas,
vocés as concluam melhor. Vocés ndo querem ser revolucionarios?
[Gritos: “Sim!”] Vocés também ndo querem fazer o mesmo que
estamos fazendo? [Gritos: “Sim!”.] Bem, quando vocés forem adul-
tos, ndo terdo que fazer a guerra, porque em Cuba tudo ja estara
tao solido e nossa revolugao tera avancado tanto que nos deixarao
em paz, mas, de qualquer forma, é necessario que as criangas se-
jam fortes. Por qué? Para defender o que estamos fazendo agora.
Possivelmente, mas tomara que nunca, vocés tenham no dia de
amanha que pegar em armas para ter que lutar porque alguma
injustica queira ser cometida contra o nosso povo; mas a melhor
maneira de vocés serem respeitados amanha, de o nosso povo ser
respeitado no futuro, é que haja muitos revolucionarios, que haja
muitos patriotas, que as criangas sejam fortes, educadas, tenham
cultura e que as criangas de hoje, no futuro, sejam magnificos sol-
dados se a patria precisar deles para se defender.

A revolugao, porém, nao é apenas lutar nas montanhas, nao
¢ apenas fazer a guerra. Mais revoluciondrio do que conquistar
esta fortaleza na guerra é transforma-la em uma escola. O pri-
meiro passo era vencer uma batalha, pois ndo era possivel tomar
a fortaleza. Mas nds nao tomamos a fortaleza em 26 de julho,
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nem a tomamos no dia 1° de janeiro... Vocés sabem quando to-
mamos a fortaleza? [Gritos: “Nao!”] Hoje tomamos a fortaleza,
porque hoje a transformamos em um centro de ensino. Hoje sim
vencemos esta batalha. E ainda temos que vencer muitas batalhas
como esta.

Quero que vocés saibam que as batalhas mais belas nao sdo
aquelas travadas nas montanhas. As batalhas mais belas sao estas,
porque, quando havia aquelas outras batalhas, sempre havia com-
panheiros mortos, sempre havia companheiros feridos, sempre
havia cadaveres, sempre havia tristeza, sempre havia luto quando
se ganhavam aquelas batalhas. Jd nestas batalhas que vencemos
hoje, tudo é alegria, todo mundo esta contente, nao ha luto, ndo ha
tristeza, nao ha cadaveres, s ha alegria por toda parte. Essas ba-
talhas sdo realmente bonitas, e nds gostariamos de sempre vencer
essas batalhas, mais do que vencer as outras.

E outra coisa que vou lhes dizer: essas batalhas serdo lembra-
das muito mais do que as outras, porque das outras, com o tempo,
fala-se delas, mas elas sdo esquecidas. Agora, esta batalha, de ter
transformado esta fortaleza em uma escola, nunca sera esquecida,
porque desta escola a cada dia sairdo mais criangas, mais cidadaos
capacitados que serdo alunos desta escola. Mais de 2 mil criangas
estudardo nesta escola, que antes era uma fortaleza onde assassi-
navam, onde torturavam, onde abusavam do povo, e hoje é um
centro onde as criangas crescem, onde as criangas brincam, onde
as criangas estudam, onde as criangas se preparam para servir a
sua patria e para serem bons cidadaos.

Quero que vocés saibam que ainda ha muitas batalhas por
vencer, de todos os tipos. Talvez algum dia tenhamos que com-
bater novamente para defender a revolugao de seus inimigos. Se
tivermos que combater novamente, as criangas podem nos ajudar,
as criangas vao nos ajudar, porque todos aqui, desde as criangas
até os idosos, serdo soldados da revolugao e farao algo para de-
fendé-la, para que nao lhes tirem as escolas e as transformem em
fortalezas [aplausos].
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Além disso, temos muitas obras a realizar, temos muitas estra-
das a construir, muitas barragens, muitos vilarejos, muitas fabri-
cas; temos que arar todos os campos, temos que construir muitas
praias, muitos centros turisticos. Ou seja, temos uma grande tarefa
a cumprir e ndo temos homens suficientes com conhecimento para
fazer todas essas coisas; por isso, nossa maior esperanca nao estda
no que estamos fazendo hoje, mas no que vocés vao fazer amanha.
Temos muito interesse em que vocés estudem para que possam
concluir os trabalhos que estamos fazendo hoje. Nés s6 vamos
conseguir fazer uma parte, e vocés tém que fazer a outra parte...
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Colocamos em marcha a
engrenagem da historia
de nossa patria”

Companheiras e companheiros do Congresso dos Conselhos
Municipais de Educagao,

Vamos falar sobre educagio. E significativo que os préprios
membros do congresso, reunidos aqui para tratar dos problemas
da educagao, também estejam preocupados com os problemas da
defesa da revoluc¢ao e da patria. Isso quer dizer algo: que estamos
muito conscientes da necessidade de trabalhar e lutar em todos
os campos; de que a cada dia adquirimos mais consciéncia de que
uma revolugdo néo ¢ apenas trabalho criativo, mas que uma revo-
lu¢do, ao mesmo tempo que cria, tem de defender o que cria, e tem
de combater a0 mesmo tempo que cria.

Nés nos reunimos aqui hoje para uma obra criativa, para
cumprir mais um propdsito, entre os muitos que nos propusemos;
para realizar, talvez, uma das mais belas obras que a revolugao tem
a missao de realizar, e uma das mais sentidas pelo nosso povo: a
missdo de ensinar o povo, de educar os cidadéos, de dar a todos e a
cada um dos filhos da nossa patria, sem excegoes, a oportunidade
de aprender.

E confessamos que, entre as obras da revolu¢do, nenhuma é
mais estimulante nem mais bela do que a obra educacional. Pode-
-se dizer que ela é um pilar indispensavel para alcangar o sucesso

Trechos do discurso proferido na cerimonia de encerramento do primeiro
Congresso Nacional dos Conselhos Municipais de Educagdo, realizada no
saldo de espetdculos do Palacio dos Trabalhadores, em 10 de outubro de 1960,
“Ano da Reforma Agraria”. (N.E.)
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em todas as outras coisas que nos propusemos. Por isso, a impor-
tancia deste congresso e a importancia deste dia para a revolugao.

Estamos nos propondo a algo muito ambicioso, uma tarefa
dificil e que, na verdade, vai por a prova a capacidade de todos
nds, vai por a prova a capacidade do nosso povo, ja que estamos
nos propondo a fazer em um ano o que outros nido puderam ou
ndo quiseram fazer em 58 anos. Ou seja, nos propomos, no ano
de 1961, que ja definimos como o Ano da Educagdo, a erradicar o
analfabetismo em nosso pais.

Quantas vezes ja ouvimos falar desse problema? Quantas ve-
zes ja se escreveu e se falou sobre esse tema? Praticamente desde
que fazemos o uso da razao, cada um de nés ouviu falar do proble-
ma do analfabetismo, da falta de escolas, da falta de professores e
de que o indice de analfabetos chega a 40%, 38% ou 37%.

Portanto, trata-se de uma espécie de mal de longa data que nos
causou muito sofrimento e nos deixou muito desanimados, e para
o qual nao se havia buscado solugdes, nem haviamos conseguido
avangar muito. Em primeiro lugar, faltavam 10 mil professores no
campo. Sabemos que o numero total de professores nas zonas ru-
rais chegava a aproximadamente 5 mil, e faltavam 15 mil. Como
seria possivel reduzir a propor¢do de analfabetos, se faltavam pro-
fessores para dois tercos da nossa populacio infantil camponesa?
Além disso, nas escolas existentes, nas 5 mil salas de aula restantes,
muitas vezes faltava material escolar e, por vezes, algo ainda mais
essencial: faltavam roupas e sapatos para as criancas que deveriam
frequentar a escola e que, mesmo a escola sendo proxima, ndo iam
simplesmente porque ndo tinham roupa para ir a escola.

Essa é uma verdade conhecida por todos noés. Nio sei se os
inimigos da revolugao também querem nega-la. E o certo é que a
revoluc¢ao, no decorrer de um ano, ja criou cerca de 10 mil salas de
aula que eram necessarias nas areas rurais, e as que faltam seréo
criadas neste mesmo trimestre; portanto, ja no inicio do ano de
1961, estardo criadas as 10 mil salas de aula que faltavam para ga-
rantir professores a toda a popula¢io infantil de Cuba [aplausos].
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Por enquanto, para aqueles que ainda sonham e para aqueles
a quem o estrangeiro conseguiu incutir a mera sugestdo de que
nosso pais possa retroceder, que fique aqui registrado esse avango
formidavel: o aumento de 5 mil para 15 mil salas de aula, em ape-
nas um ano, em nossas zonas rurais [aplausos], e a garantia de pro-
fessores a toda a populagdo infantil rural de Cuba, o que parecia
dificil. E ndo s6 isso, mas os professores, hoje, ja estio cumprin-
do uma promessa feita pelo governo ha apenas cinco meses nos
recantos mais remotos de nossas montanhas [aplausos], lugares
onde nunca se sonhou em ter uma escola, pequenos grupos de
familias situados em vales isolados, onde nem mesmo havia vias
de comunicagio, e que hoje tém ali um professor.

E ndo era uma tarefa facil, porque as escolas de formagdo de
professores estavam concentradas nas cidades. Quase todos os pro-
fessores eram de origem urbana, e nao é facil a adaptagdo dos que
se formaram em nossas escolas, que ndo conheceram, nao tiveram
oportunidade de conhecer como ¢ a vida isolada nas montanhas,
como ¢ dificil para as pessoas que nunca se separaram de seus fa-
miliares, jovens mogas, exercer sua profissio em lugares onde fal-
tam as coisas mais elementares a que estamos acostumados.

Ou seja, primeiro era preciso preparar o pessoal para poder
envid-lo as montanhas, e a revolu¢do demonstrou sua capacida-
de de mobilizar os recursos do povo e reunir o pessoal necessa-
rio para atender as necessidades escolares nos locais onde parecia
muito dificil resolver o problema. Isso para que se tenha uma ideia
de que, sim, ¢ possivel que nossa patria volte ao passado [gritos:
“Nunca!”].

Porque, na verdade, podemos afirmar com satisfagio que
nosso pais vem passando por uma transforma¢do muito ampla
e profunda, que colocamos em movimento a roda da histéria de
nossa patria [aplausos], que era dificil coloca-la em movimento,
pois exigia muitas pegas novas, exigia muitas mudangas estrutu-
rais; mas, se é dificil colocar em movimento a roda da histdria de
um pais, muito mais dificil é fazer essa roda retroceder! [Aplausos
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prolongados.] Sobretudo quando se trata de uma histéria como
a nossa, que nao tem marcha a ré [aplausos], muito ao contrario:
tem pedais com os quais se pode acelerar [aplausos], e o gover-
no revoluciondrio estd em condi¢oes e com disposi¢ao de espirito
para acelerar o curso da historia do nosso pais! [Aplausos.]

Os inimigos da revolugao, com o apoio total dos interesses
estrangeiros, e esses proprios interesses estrangeiros diretamente,
lancaram uma ofensiva contra a revolugio. E preciso que todos
saibamos perfeitamente o que é um processo revolucionario e, por
vezes, ja expusemos algumas ideias a esse respeito. E um processo
por etapas. Surge a luta revoluciondria contra a tirania. Essa luta
teve etapas de auge, etapas de declinio; mas cada nova etapa supe-
rava a anterior e culminou na vitéria esmagadora sobre o aparato
militar dos grandes interesses.

No dia 1° de janeiro, o aparato militar da tirania e do imperia-
lismo em nosso pais foi esmagado. A revolugdo vitoriosa tomou
o poder e o inimigo, desconcertado, precisou de tempo para se
reorganizar, para se recuperar daquela derrota. O inimigo, natu-
ralmente, voltaria ao ataque. Uma revolugdo é um processo lon-
go, as vezes muito longo, que continua por etapas. A revolu¢ao
encontra-se agora na etapa em que seus inimigos, reagrupados e
reorganizados, voltam a carga contra a revolugdo. Ou seja, a revo-
lugdo enfrenta hoje a ofensiva do imperialismo e da reagao, que
estdo na ofensiva.

Todos nds devemos saber como é o processo para compre-
endé-lo perfeitamente bem. Essa ofensiva prosseguira, se tornara
cada dia mais intensa; voltaremos a passar por etapas de luta, mas
vira também uma nova etapa vitoriosa. Ou seja, eles agora testam
suas forcas, atacam de diferentes angulos, testam seus recursos,
mobilizam todos os meios possiveis. Eles ndo se deparam, natural-
mente, com 0 movimento revoluciondrio incipiente dos primeiros
meses da luta contra a tirania; nao se deparam com um grupo de
homens. O inimigo contrarrevolucionario nio é, evidentemente,
mais fraco do que era a tirania; o inimigo contrarrevolucionario é
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mais poderoso do que era a tirania. Por qué? Porque retne os der-
rotados pela revolu¢do na etapa da luta contra o aparato militar;
reune os interesses afetados pela revolugdo, nacionais e estrangei-
ros; reiine os ressentidos; retine a pior escoria social; retine todos
os viciados, todos os corruptos, todos os imorais, todos os egoistas,
todos os sem-vergonha, todos os traidores da patria [aplausos pro-
longados]. Retne todos os assassinos; reune todos os torturadores;
reune todos os informantes; reine todos os exploradores; retine
os traidores; e retine, além disso, acima de tudo - e digo acima de
tudo porque, sem isso, a contrarrevolu¢ao ndo seria absolutamente
nada - retne, como dirigentes e como for¢a fundamental, os po-
derosos interesses do imperialismo ianque [gritos: “Fora!”]. E ndo
s0 isso: retine a reac¢do internacional da América Latina. Retne,
contra a Revolu¢io Cubana, assim como contra todas as revolu-
¢Oes justas, a reacdo colonialista e imperialista de todo o mundo.

Por isso a contrarrevolucdo é mais poderosa do que era a ti-
rania. Mas a revolu¢ao, como diziamos, ja ndo é o pequeno grupo
dos primeiros meses, 0 movimento incipiente, o punhado de fuzis
com que se manteve hasteada por mais de um ano a bandeira da
revolugao, naqueles dias em que ninguém cogitava se rebelar. Por-
que era curioso: ninguém cogitava se rebelar; ninguém cogitava
empunhar uma arma; todos davam como certo que era impossivel
lutar contra um exército. E nds, que iniciamos a luta revoluciond-
ria, quando no mundo praticamente se acreditava que aquilo era
um absurdo, quando certas pessoas ndo compartilhavam dessas
pretensdes de guerreiros, e tivemos que nos manter sozinhos, ab-
solutamente sozinhos, um punhado de homens.

Hoje ndo somos, é evidente, o que éramos naquela época.
Hoje, a revolugdo é muito mais poderosa do que jamais foi. A re-
volugdo tem também hoje muito mais armas do que jamais teve
[aplausos], muito mais experiéncia e muito mais organiza¢ao do
que jamais teve. A revolu¢ao nao reune um punhado de homens; a
revoluc¢ao redne o que ha de melhor, de mais honesto e de mais pa-
triota em nosso povo [aplausos]. A revolugao reune hoje o que ha
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de bom em nosso povo, tudo o que ha de generoso e honesto em
nosso povo, todos os cidadaos desinteressados, todos os homens
e mulheres com espirito de luta e de sacrificio, todos os homens
e mulheres com ideais, todos os homens e mulheres com cons-
ciéncia revolucionaria do nosso povo [aplausos]. E, assim como
a contrarrevolu¢ao retine a escoria, os bandidos, os covardes, os
assassinos, os corruptos, os torturadores, os exploradores, os mer-
cendrios, os traidores e os vende-patria [gritos], a revolugao retine
o que ha de melhor na pitria e, com o que ha de melhor na patria,
se prepara para travar quantas batalhas forem necessérias em cada
uma das etapas da revolugdo [aplausos].

Ou seja, uma contrarrevolugdo fortalecida pela uniao de po-
derosos interesses estrangeiros enfrenta uma revolugéo fortalecida
pela unido do povo e pelo apoio solidario de todos os povos do
mundo e de todos os governos anti-imperialistas e anticolonialis-
tas do mundo! [Aplausos.]

Essa analise é indispensavel para que compreendamos em que
termos a batalha da revolugéo sera travada, em que termos as for-
gas cresceram e com quais for¢as cada lado conta. E assim, a escoria
se mobiliza. Que escoria? A escoria de 50 anos de republica: os ex-
-militares da tirania, dezenas de milhares de ex-membros das For-
¢as Armadas da tirania; dezenas de milhares, verdadeiras pragas
de politicos que perderam seu oficio com o triunfo da revolugio;
pragas de malandros, vigaristas, exploradores do jogo, mercadores
da pior espécie, aqueles que traficavam... [Da plateia, dizem: “Os
padres”] Uma boa parte deles [aplausos]. Ou seja, todos passam a
saber de que elementos se compdem as forgas revoluciondrias e de
que elementos se compdem as forgas contrarrevolucionarias. Ou
seja, aqui cada um conhecera seu inimigo, e o conhecera perfeita-
mente bem, pelas marcas, por muitas caracteristicas, por sua vida
passada, sua profissdo anterior e suas agdes atuais.

Diziamos que toda essa praga — de politicos oportunistas,
mercadores, especuladores, exploradores, saqueadores do povo

- ¢ o material humano com que conta o imperialismo, porque
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esta batalha contra a Revolu¢do Cubana nao ¢ dirigida, é claro,
por elementos nacionais. A batalha contra a Revolu¢ao Cubana é
dirigida hoje diretamente pelo imperialismo, pelo Departamento
de Estado ianque [gritos], pela Agéncia Central de Inteligéncia
ianque e pelo Pentagono belicista ianque. Além disso, mobilizam
todos os recursos econdmicos — abundantes, fabulosos recursos
econdmicos.

Devemos estar cientes de que é isso que temos de enfrentar;
devemos saber que o imperialismo conta aqui com toda a escéria
do passado, que é esse material humano, que esse é o seu instru-
mento; que utiliza para isso seus abundantes recursos; que utili-
za todos os contatos que, durante 50 anos, vinha estabelecendo
aqui; que utiliza os homens que formaram em suas universidades,
muitas vezes, que moldaram com sua propaganda, que moldaram
a sua maneira. O imperialismo - que é experiente em questdes
contrarrevolucionarias, porque ja tratou delas em outros paises,
porque ja aplicou suas taticas em outros paises — enfrenta hoje, ou
luta hoje contra nossa revolugao, mobilizando todos esses recursos
e meios de que dispoe. Dai vém os terroristas, dai vém os rebeldes,
dai vém os desembarques. No inicio, ninguém conseguia explicar
muito bem que sentido fazia receber ali os “Tigres” de Masfer-
rer’ [gritos], receber ali os piores assassinos de todos os tipos. E é
possivel que restem muito poucos que ndo compreendam o por-
qué. Eles os receberam la para isso: para ir formando seu estoque
de mercenarios, suas reservas de criminosos para emprega-los no
momento oportuno. Mas, mesmo que o imperialismo seja expe-
riente em contrarrevolugdes, mesmo que o imperialismo tenha
feito muitas contrarrevolu¢des, muitas manobras internacionais,
ele esta diante de um caso dificil [aplausos]. O imperialismo estd
diante de um povo dificil, de uma revolugéo dificil.

Grupo paramilitar formado em 1956 para proteger a ditadura de Fulgencio
Batista. Sua atuagdo se localizava no Oriente de Cuba, onde ocorreu o desem-
barque do iate Granma com os revolucionarios liderados por Fidel que fariam
a guerrilha na Sierra Maestra. (N.T.)

33



Fidel Castro

Ja estamos aprendendo. A revolugao é uma grande professora,
uma professora formidavel, porque ensina muito. E essa palavra,
“revolu¢ao’, que para muitos tinha inicialmente um sentido vago
e geral, vai se enchendo na mente de todos nds de uma série de
ideias e conceitos que nos permitem ir sabendo, de verdade, o que
¢ uma revolugao. Uma palavra que ja tinhamos ouvido muitas ve-
zes, um acontecimento que ja tinhamos lido na histdria de outros
povos, mas que sempre tinhamos visto a distancia. Nao era pos-
sivel compreendé-lo como pode compreendé-lo um povo que é
protagonista de uma revolugao, como o € hoje o nosso povo.

E seguimos aprendendo, seguimos compreendendo melhor, e
por isso podemos afirmar, porque temos aprendido rapidamen-
te, que o imperialismo se depara com um problema muito dificil,
com uma das batalhas mais dificeis em que ja se envolveu. Temos
de comecar por compreender e por conhecer os termos exatos do
problema para ndo nos enganarmos, para nao falharmos; temos de
ver as coisas com clareza. Essa é a nossa tarefa. Nossa tarefa nunca
sera, ou melhor, nossa politica nunca sera a politica do avestruz,
ndo. Que a politica do avestruz continue sendo a politica do im-
perialismo! [Aplausos.] N6s ndo vamos esconder a cabega na terra
para ndo ver; vamos levantar a cabe¢a para ver, e para ver com
muita clareza, para compreender perfeitamente o que devemos
compreender, e para explicar ao povo, ajudar o povo a compreen-
der, junto conosco, o essencial do problema revoluciondrio. Virao,
portanto, novas lutas.

[...]

Ou seja, transformamos todas as grandes fortalezas... [Alguém
do publico fala algo.] E eu ndo mencionei isso? Eu disse que de Ca-
magiiey... Ah, o outro também! Eu tinha esquecido... [Risos.] Sem
contar os inumeros quartéis de esquadroes que também transfor-
mamos em centros escolares. Foram criadas 10 mil vagas para pro-
fessores; foram enviados professores até os recantos mais remotos
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das montanhas; estao sendo construidos, neste momento, 150 cen-
tros escolares, com sete salas de aula em cada um; foram constru-
idas instalagoes para 4.500 bolsistas universitarios [aplausos]; foi
criada a Imprensa Nacional, que pode produzir 150 mil livros a
cada 48 horas; e foram alcangados recordes de venda de livros, que
podem ser considerados recordes mundiais, como o de Fdbula del
tiburon y las sardinhas [Fabula do tubardo e das sardinhas],” que
vendeu 174 mil exemplares em uma semana.

E impressionante o nimero de livros que, a pregos nunca antes
sonhados, estdo sendo colocados ao alcance do povo. Esta sendo
editado todo tipo de livro. Nosso povo podera se tornar, em alguns
anos, um dos povos mais cultos do mundo, um povo que estuda,
um povo que aprende a pensar, porque o que queremos nao é in-
cutir uma ideia em ninguém, mas que cada um, por si mesmo, va
descobrindo a verdade, como todos nds estamos descobrindo. O
que queremos dar ao povo sao os instrumentos que lhe permitam
formar sua propria opinido sobre as verdades da sociedade e as
verdades do mundo. Ou seja, que nosso povo aprenda a pensar,
e por isso vamos imprimir milhoes de livros todos os anos, o que
vird complementar a tarefa da educagio, ja que os jovens que vocés
ensinam poderao ter, cada um deles, uma biblioteca em casa por
um valor muito modesto.

E, claro, isso é um avanco: que em pouco mais de um ano as
fortalezas e muitos quartéis tenham se transformado em escolas;
que tenha sido criada uma imprensa nacional, que possam ser
impressos milhées de livros vendidos a 20, 25 e 30 centavos; que
estejam sendo construidas centenas de escolas; que tenham sido
criadas 10 mil salas de aula; que tenha sido feita uma grande refor-
ma no ensino; que venha a ser estabelecido um ensino secundario
basico” em cada municipio; que venham a ser criadas inimeras

Livro do ex-presidente guatemalteco Juan José Arévalo, publicado em 1956,
que trata da relagdo entre o imperialismo estadunidense (o tubario) e as
nagdes centro-americanas (as sardinhas). (N.T.)

Correspondente ao Ensino Fundamental II, no Brasil. (N.T.)
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escolas técnicas, isso é avanco. Pelo menos um avango que em 50
anos, em 58 anos, ndo havia sido feito, e que a revolu¢ao fez em
pouco mais de um ano. Estes sdo os fatos [aplausos].

Por mais que isso incomode os inimigos da revoluc;io, sera
muito dificil queimar esses livros que estamos imprimindo; sera
muito dificil destruir essa Imprensa Nacional, para voltar a pu-
blicar La Marina™ e todos aqueles jornais sensacionalistas e mer-
cenarios; sera muito dificil destruir as escolas que estamos cons-
truindo; serd muito dificil transformar novamente essas escolas
em fortalezas; serd muito dificil embrutecer os homens e as crian-
gas que estamos ensinando; sera muito dificil suprimir as 10 mil
salas de aula que criamos; sera muito dificil tirar dos camponeses,
la nas montanhas, os professores que lhes enviamos, para enviar-
-lhes um apostador, para enviar-lhes um jogador de dados, para
enviar-lhes qualquer explorador; sera muito dificil tirar a terra dos
camponeses, obriga-los a pagar novamente arrendamento, obri-
ga-los a pagar 20% ou 30% de sua colheita; tirar-lhes, além disso,
no mercado, uma parte do prego; destruir suas cooperativas, des-
truir suas aldeias; devolver ao truste de energia elétrica e ao truste
telefonico, ou ao truste petrolifero, as fabricas e as refinarias que
o pais nacionalizou. Muito dificil! Isso é muito dificil, tao dificil
que é impossivel, porque essa é uma das poucas coisas realmente
impossiveis que existem no mundo: fazer retroceder um povo que
avangou como 0 nosso povo avangou [aplausos].

Vai ser muito dificil tirar dos pescadores, mais uma vez, seus
barcos, e tirar dos inquilinos suas casas, e tirar dos camponeses
suas terras, e tirar do povo suas praias. Ou seja, vai ser muito di-
ficil, é preciso reconhecer que tudo isso vai ser muito dificil, mas
muito dificil.

Jornal de tendéncia conservadora, um dos mais influentes até 1959. Marcado
por uma postura contrarrevoluciondria desde antes da Revolugdo Cubana, o
periddico teve suas atividades encerradas na ilha em 1960, mas continuou
sendo impresso em Miami, nos Estados Unidos. (N.T.)

36



Colocamos em marcha a engrenagem da histéria de nossa patria

Isso é 0 que conseguimos na educagdo. E um avango, mas
ainda nos falta. A maior conquista, temos que alcan¢a-la no proé-
ximo ano. Por que no ano que vem ja podemos nos propor a aca-
bar com o analfabetismo? Porque temos muitos milhares de pro-
fessores a mais trabalhando; porque temos a Imprensa Nacional;
porque temos mais organiza¢ao. Ndo poderiamos ter aspirado
a isso no ano passado, sem a Imprensa Nacional. Ndo tinhamos
nem onde imprimir as cartilhas, ndo tinhamos professores. Ago-
ra sim. Agora temos que nos propor a vencer a batalha contra o
analfabetismo em um ano. Dizem que é muito dificil, mas nds
acreditamos que ndo, que isso sim podemos alcangar. Como?
Transformando todo mundo em professor, todo aquele que sabe
ler e escrever [aplausos].

Todos noés temos que ensinar alguém, todos noés! Somos to-
dos professores? Nao. Mas se nos explicarem como se utiliza uma
cartilha de alfabetizacao e como se ensina a ler e escrever, ensina-
remos a qualquer pessoa. Eu me atrevo a ensinar alguém a ler e
escrever [aplausos].

Assim, se cada um de nds se tornar um professor, com um
livro de alfabetizagdo, e registrar, para que fique guardado em al-
gum arquivo, as pessoas a quem ensinou a ler e a escrever... Agora,
esse trabalho precisa estar centralizado em vocés, nos conselhos
municipais de educagdo. Hoje encerra-se o congresso; vocés vao
voltar para casa muito contentes, mas lembrem-se de que no ano
que vem terao de prestar contas do que fizeram no Ano da Edu-
cacdo [aplausos]. O que devemos fazer? Voltar aos territorios e
reunir todas as pessoas que queiram ajudar o plano: os sindicatos
de trabalhadores, as associagdes camponesas, as instituicdes cul-
turais, todos os que quiserem, até mesmo um latifundidrio daque-
les a quem a revolugdo tirou a terra; se ele quiser ajudar, digam
que sim, que venha, que nds aceitamos que ele faga algo util pelo
povo... se é que hd algum por ai, se é que ha algum.

Mas, enfim, quero dizer a vocés que vao; todas as organiza-
¢Oes profissionais, em torno do nucleo de professores e pedagogos,
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os sindicatos, associagdes camponesas, profissionais, institui¢oes
culturais, organizagdes revoluciondrias, organizagées municipais,
federacdo de mulheres, jovens rebeldes; enfim, todas as institui-
¢oes em torno do conselho de educagéo, para cumprir a tarefa no
municipio. Em alguns municipios é mais dificil do que em outros,
mas podemos ajudar esses municipios e podemos reforgar.

E preciso mobilizar também os estudantes, os alunos do En-
sino Fundamental, os estudantes de Pedagogia, os universitarios;
¢ preciso mobilizar todos que sabem ler e escrever, e cada um tem
uma batalha a travar no municipio. E o municipio que ficar com
analfabetos, os responsaveis serdo vocés, os membros do Conse-
lho de Educa¢ao de cada municipio [aplausos]. E, por enquanto,
vamos ver qual municipio obtém os melhores resultados. Vocés
sabem que, depois que uma pessoa tiver aprendido a ler e a escre-
ver, se ela escrever uma carta de préprio punho para um escritério
do Ministério da Educagdo que vamos organizar, ela recebera um
livro de presente, como prémio [aplausos]. Um livro sobre histo-
ria e geografia de Cuba, e algumas nogdes de historia e geografia
do mundo, bem explicado, de maneira simples, para que qualquer
homem ou mulher do povo possa compreendé-lo.

Nio desanimem: é preciso transformar a educagdo em uma
virtude e a ignorancia em um vicio; é preciso fazer com que todos
aqueles que ndo sabem ler nem escrever se envergonhem disso,
sobretudo depois que dermos essa oportunidade a todos. E que
seja um vicio e um defeito dos mais condendveis, dos mais tristes
e dos mais penosos, o fato de nio saber ler nem escrever. Porque,
enquanto houver cidadaos que nio saibam ler nem escrever, e que
vivam contentes por serem ignorantes, sempre havera dificulda-
des. Mas é preciso criar uma consciéncia revoluciondria, e é preci-
so criar em cada cidaddo a consciéncia de que nio saber ler nem
escrever ¢ uma vergonha, e que quem nao souber ler nem escrever
terd de andar de cabega baixa, porque sera vitima de um defeito
dos mais despreziveis. E preciso criar essa consciéncia para que
ninguém fique sem saber ler nem escrever.
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E um crime que a riqueza acumulada pela humanidade por
meio de suas melhores mentes se perca para milhoes de seres, para
mais de 1 milhao, quase 2 milhdes de cubanos, que se perca todo
esse imenso acervo da cultura acumulada pelo homem ao longo
da histéria. Quem sabe ler e escrever e tem em casa uma biblioteca
possui um tesouro, e pode-se considerar muito mais feliz do que
aqueles que acumulam néo tesouros de verdade nem tesouros de
inteligéncia, mas tesouros de dinheiro, tesouros de riqueza egoista.
Qualquer homem tem ao alcance de suas maos essa oportunidade.

Transformemos a ignordncia em um vicio. Transformemos a
ignorancia, ou seja, o conceito de ignorancia, transformemos isso
em um defeito e em uma desonra para cada cidadao, para que nao
reste um Unico que ndo se interesse por aprender a ler e escrever,
seja jovem ou velho, tenha 12 ou 80 anos. Se ndo sabe ler nem
escrever, é preciso ter paciéncia para ensina-lo a ler e escrever
[aplausos].

A questdo é que, no ano que vem, em 31 de dezembro do ano
que vem, ndo deve restar um unico analfabeto em Cuba. Vocés
tém essa responsabilidade. Portanto, ja tém trabalho para o que
resta deste ano e para todo o ano que vem. Mobilizem, organizem,
reunam todos aqueles que possam ajuda-los, e vamos realizar essa
grande cruzada.

No ministério ja estdo elaborando as cartilhas e os planos para
preparar professores, ou seja, as instrugdes para que qualquer pes-
soa saiba como usar essa cartilha de alfabetizacéo.

Eu s6 quero saber se vocés acreditam que, em 1961, podemos
vencer a grande batalha da cultura [aplausos e gritos: “Sim!”]. E
se vocés se comprometem a realizar essa tarefa... [gritos: “Sim!”]
bem, todo o povo de Cuba é testemunha da promessa que vocés
fizeram [aplausos prolongados e gritos: “Cuba sim, ianques nao!”).

Resta-me apenas dizer-lhes que vocés sdo o grande exército da
educacao do nosso pais e que tém pela frente uma grande batalha.
Desejamos que vocés a travem com sucesso; que nos incluam en-

tre aqueles que estdo dispostos a trabalhar nessa campanha; que
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o povo de Cuba sabera recompensar os professores pelo que eles
estdo fazendo hoje pelo povo.

E uma lembranca para o Pai da Pétria, para Carlos Manuel de
Céspedes, a quem hoje os professores prestaram a melhor home-
nagem! [Ovagdo.]
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“Acredite!”. Nos dizemos:
“Leial””

Sobre este problema da revolu¢ao e da educa¢ao ha muito a
dizer, a questao é decidir por onde comecar.

Pode-se analisar a questao sob dois aspectos: o aspecto ted-
rico e o aspecto pritico. E claro que ndo se pode conceber uma
revolucao sem educagio. Precisamente pelo fato de a revolugao ser
uma mudanca completa, profunda na vida de um pais, em todas
as suas esferas, o primeiro grande problema da revolugdo é como
combater e como vencer a influéncia das velhas ideias, das velhas
tradigdes, dos velhos preconceitos, e como as ideias da revolugao
vao ganhando terreno e se tornando questdes de conhecimento
comum e de clara compreensao para todo o povo.

Esse problema da educacio nio se refere apenas a educagio
dos analfabetos ou daquelas pessoas que ndo tiveram a oportu-
nidade de frequentar institui¢ées de Ensino Superior, mas é, aci-
ma de tudo, um problema de educagdo das proprias massas da
revolugéo.

Por exemplo, muitos problemas que antes ndo compreendi-
amos, porque nem sequer tinhamos acesso ao assunto; ou seja,
havia muitos temas que nem sequer podiam ser abordados aqui,
havia certos tipos de verdades ficticias, que ja haviam adquirido o
status de dogmas em nosso pais, sobre as quais ndo se podia sequer
duvidar.

Trechos da intervengdo na cerimdnia de encerramento do VI Ciclo de Con-
feréncias da Universidade Popular, com o tema “Educacéo e Revolu¢ao’, Ha-
vana, 9 de abril de 1961, “Ano da Educagdo” (N.E.)
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A revolugao comegou por colocar em davida todos esses dog-
mas e todas essas verdades convencionais — nio ‘convencionais’,
verdades ficticias, falsas, que, portanto, nao podiam ser verdades;
vamos chama-las de mentiras: verdadeiras mentiras — que, no en-
tanto, tinham para muita gente, para centenas de milhares de pes-
soas, o status de verdade.

A revolucdo comecou com uma revisio de todas essas menti-
ras. Qualquer cidadao poderia se perguntar hoje o que sabia antes
de 1° de janeiro e o que sabe hoje; qualquer cidaddo poderia se
perguntar quais coisas compreendia antes de 1° de janeiro e quais
coisas compreende hoje, e chegaria a conclusao de que, indiscu-
tivelmente, aprendeu muito nestes ultimos dois anos. Sobretudo
porque, numa revolugdo, aprende-se com grande rapidez. Se qual-
quer um de nds, daqueles que tivemos uma responsabilidade maior
no processo da revolugdo, nos perguntdssemos o quanto aprende-
mos nesses ultimos dois anos, também chegariamos a conclusao
de que sabemos hoje mais do que sabiamos naquela época.

Noés ndo achdvamos que sabiamos tudo, longe disso; ja ti-
nhamos passado por uma experiéncia, em outro aspecto da luta.
Quando comecou a luta armada, na qual sempre pudemos, més a
més, comparar a experiéncia que iamos adquirindo ao longo da
luta, na verdade percebemos que, quando iniciamos essa luta ar-
mada, praticamente nenhum de nés tinha conhecimentos sobre o
assunto e, no entanto, no decorrer da luta fomos adquirindo uma
grande experiéncia, até que, no final, ja podiamos dominar perfei-
tamente qualquer situacio.

Quanto ao governo, aconteceu 0 mesmo: nossa experiéncia
atual para resolver muitos problemas é incomparavelmente maior
do que a experiéncia dos primeiros dias; mas nds sabiamos dis-
$0, € isso era o mais importante: sabiamos que ndo sabiamos. E
lembro-me de que uma das primeiras coisas que disse naqueles
primeiros dias de janeiro foi que estivamos como quando havia-
mos desembarcado do Granma, ou seja, ndo sabiamos muita coi-
sa, mas estavamos cheios de boa vontade, de sinceros desejos de
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cumprir bem nossa tarefa e nosso dever. Porque, por outro lado,
ndo existe nenhum curso universitario sobre assuntos de governo.
Na universidade, estuda-se Medicina, Engenharia, Arquitetura...
Ninguém pensa, por exemplo, em deixar uma crianga ser operada
por um estudante do primeiro ano de Medicina, muito menos por
um aluno do Ensino Médio. Todo mundo prefere consultar um
médico formado, experiente e competente, e coloca sua saide ou a
de seus familiares nas maos desse médico.

Mas no que diz respeito ao governo, que é algo tdo complexo, tao
dificil, ndo existe nenhum curso, e muitas vezes o governo dos paises
cai nas maos de pessoas que nio tém conhecimento ou experiéncia,
ou que sdo aprendizes. E, em geral, o governo aqui, muitas vezes, este-
ve nas maos de pessoas que nao tinham boa-fé nem intengdes hones-
tas e sinceras de trabalhar, mas sobretudo nas maos de pessoas habili-
dosas, que tinham a habilidade e as condigdes para prevalecer em um
ambiente completamente corrompido, ou seja, prevalecer em meio a
essa corrupgao, mas nao como pessoas honradas, e sim precisamente
conquistando papéis de destaque dentro dessa situacéo.

E eram os politicos inescrupulosos, desonestos e incompeten-
tes que tinham nas maos o governo do pais; mas, naturalmente,
nem sabiam como resolver os problemas, nem queriam resolvé-
-los. Isso ndo era algo que lhes interessasse de forma alguma.

Nos, pelo menos, tinhamos boas intengoes e o propdsito de
resolver os problemas a partir do governo, partindo da base de
que ganhariamos experiéncia ao longo do caminho, e que era uma
questao dificil, para a qual, como ja dissemos, nao existe escola de
governantes.

Talvez com o desenvolvimento da sociedade humana, a me-
dida que uma série de tarefas governamentais se torne cada vez
mais especializada, enfim, o trabalho se divida fundamentalmente
entre um nimero maior de técnicos para desenvolver as diferentes
tarefas governamentais.

Mas, comegando por nés mesmos, que nestes dois anos fomos
ganhando experiéncia; a0 mesmo tempo que fomos aprendendo,
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fomos tentando ensinar. Ao mesmo tempo que fomos raciocinan-
do, tentamos fazer com que os outros raciocinassem conosco, e ir
enriquecendo a experiéncia do povo com a experiéncia de cada
um de nds, e também ir enriquecendo a experiéncia de cada um
de nds com a experiéncia do povo. Porque nio é que tenhamos
ensinado ao povo: aprendemos muito mais com o povo do que
ensinamos a ele, pois o que sabemos extraimos do povo. A experi-
éncia adquirida sobre as condi¢des de vida e, em geral, sobre quase
todos os assuntos que interessam ao governo, fomos adquirindo
do proprio povo, em cada canto do pais. Conversando com um
professor se aprende muito sobre a educagdo, muitos dos proble-
mas da educagao; conversando com médicos que trabalham no
campo, conversando com operarios, se aprende sobre os proble-
mas das fabricas; conversando com os camponeses, se aprende so-
bre os problemas do campo. E, enfim, quase todos esses problemas
tém uma fonte de solugio e de informacao.

E essa fonte de informagéo esta, fundamentalmente, no povo.
Esse tem sido um dos nossos métodos de aprendizagem: buscar
no povo a informagéo, buscar no povo a experiéncia, nos informar
no povo sobre suas necessidades e nos informar no povo sobre
seus sentimentos, suas aspiragdes, seus desejos, suas preocupa-
¢Odes. Também receber do povo ideias, pois o povo é uma fonte
extraordinaria de ideias. Sao milhdes de mentes pensando sobre
a mesma coisa, milhdes de mentes oferecendo solu¢oes. E, enfim,
muitas vezes a tarefa dos dirigentes de um pais é recolher e elabo-
rar muitas dessas ideias.

Ou seja, este tem sido para todos um processo de educagao.
Os primeiros educados pela revolugao somos todos nés: governo e
povo, o que acaba sendo exatamente a mesma coisa.

Portanto, a massa do pais vem adquirindo uma grande quan-
tidade de conhecimentos politicos que, na verdade, ignorava nos
anos anteriores e nos primeiros tempos da revolugdo. Sobre as
questdes internacionais, por exemplo, o povo era muito ignorante
com relagdo a esses problemas. De todas as questdes internacio-
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nais, aqui nds sé tinhamos a informagao que nos chegava por meio
das agéncias de noticias estadunidenses, das revistas, jornais e li-
vros estadunidenses. Em geral, tinhamos uma ideia do que acon-
tecia em qualquer parte do mundo pelo que aparecia nos telegra-
mas. Esses telegramas eram publicados nos jornais que estavam,
simplesmente, a servico desses mesmos interesses em nosso pais.

S6 agora que compreendemos, por exemplo, quanta mentira e
quanto veneno foram incutidos na mente do povo; quanta infor-
magao falsa. Por qué? Porque tivemos que viver essa experiéncia.
E é muito curioso, por exemplo, ler uma noticia de qualquer uma
dessas agéncias publicadas no exterior; a impressao com que che-
gam, inclusive alguns visitantes a Cuba, devido a informagao cons-
tante que recebem sobre coisas horriveis, coisas atrozes; chegam
até a dar a impressao de que o pais vive em um estado de caos, de
guerra civil, de terror, enfim, todas essas coisas.

Quando os visitantes vém a Cuba, sobretudo aqueles que po-
dem se deixar confundir, e veem o clima de ordem, de alegria, de
entusiasmo que o povo vive, é ai que eles percebem, porque muitos
deles vém de paises onde, na verdade, o povo vive nessa agonia de
governos corruptos, de governos que nao fazem nada pelo povo,
tal como era a situa¢do no nosso pais antes da revolugio, e enxer-
gam perfeitamente a extraordinaria diferenga que existe entre o
estado de animo do povo e o que viram em outros paises.

Essas fontes de informac¢do nos davam nao apenas informa-
¢oes falsas sobre o que poderia estar ocorrendo, mas, a0 mesmo
tempo, nos davam comentarios, nos davam informagoes, porque
essas agéncias de noticias ndo sdo meras agéncias de informagao.
Ou seja, dizem que tal coisa aconteceu, mas também sdo comenta-
ristas. Ou seja, elas comentam as noticias e as apresentam da ma-
neira que mais convém a politica do imperialismo. Durante muito
tempo, nosso pais viveu praticamente isolado do mundo. Nao sa-
biamos nada do mundo, a nio ser o que nos dizia uma parte do
mundo, a que dominava a economia do nosso pais e dominava
politicamente nosso pais por diversos meios.
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Muitas vezes, marginalizdvamos a questdo internacional.
Além disso, Cuba nao desempenhava nenhum papel no cenario
internacional. Era uma ilhota que, para muitos estadunidenses,
inclusive, era um recife proximo a Flérida.

Nao sei se vocés sabem que muitos estudantes universitarios
estadunidenses - alids, vale dizer que os centros de estudos esta-
dunidenses sao muito deficientes —, além disso, grande parte da
cultura que lhes ¢ incutida ali, é uma cultura de Hollywood, por
exemplo, de filmes de faroeste, de histdrias de gangsteres, de fil-
mes de carater sexual, filmes em que toda a realidade do mundo
¢ mistificada e distorcida. Ja falamos sobre isso em mais de uma
ocasido, as ideias, por exemplo, que nos apresentavam com rela-
¢do a Africa, por meio de uma série de publicagdes, uma série de
filmes em que os africanos sempre apareciam como um povo sel-
vagem; nunca aparecia um africano poeta, engenheiro, arquiteto,
médico, revoluciondrio, um africano conhecedor dos problemas
sociais e politicos de seu pais. Nunca nos falavam da cultura da
Africa; nunca, jamais. A crianga, o jovem, o adulto, por exemplo,
viam os filmes estadunidenses sobre a Africa, e todos tratavam do
mesmo tema: tribos selvagens seminuas, armadas de langas, cani-
bais, devoradoras de seres humanos. Entao, o homem branco era
o herdi, aquele que, em combate, com um rifle — e que ironia, pois
eles estavam sempre armados com um rifle automatico, com uma
metralhadora -, derrotava os selvagens africanos, assassinava os
negros africanos. Esses eram os herdéis do filme.

Dessa forma, quanto veneno nao recebemos na nossa infancia
e na nossa juventude! E assim o recebeu, por exemplo, a juventude
estadunidense. Como ¢ dificil fazer um filme realmente progres-
sista nos Estados Unidos! Existem algumas produtoras indepen-
dentes estadunidenses que fazem filmes do tipo, filmes de cara-
ter critico, que criticam a ordem social, que criticam os males da
sociedade em que vivem, mas, por mais brandas que sejam essas
criticas, ha um boicote tdo grande e um bloqueio tdo completo por

parte das empresas monopolistas do cinema, que as mantém com-
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pletamente asfixiadas. Existem alguns filmes dessas produtoras in-
dependentes que sdo bons, que ensinam. Vocés tém, por exemplo,
a experiéncia, sabem o que aconteceu com Charles Chaplin, um
artista revolucionario, cujos filmes eram um ensinamento para o
povo. Pois bem, acabaram banindo Charles Chaplin, praticamen-
te expulsando-o dos Estados Unidos. O que restou entdo? Restou
todo o tipo de escritor que s6 pensa em negocios, o tipo de escritor
negociante, que se preocupava simplesmente em fazer esse tipo de
filme, nao para educar o povo.

Quem quiser saber ou ter uma ideia do que é o desvio cultural,
a distor¢ao que a cultura esta sofrendo nos Estados Unidos, basta
ver os titulos dos filmes. Os titulos mais sangrentos, os titulos mais
sombrios: de crime, de questdes sexuais, de todo tipo. Esses sao
os titulos. Quem quiser, que ande de onibus, pelas ruas, que veja
os titulos, porque esses titulos ainda circulam por ai, infelizmente,
assim como circulam muitos filmes que nao sao... [Aplausos.]

Analisem vocés mesmos esses cartazes, € verdo como sao pouco
edificantes, pouco instrutivos, pouco positivos. E calculem a influén-
cia que, por exemplo, isso tem sobre o jovem, o estudante estaduni-
dense. Quando nao é filme de negros selvagens, é um filme de caubois
do Oeste; quando nao, os filmes ndo sdo sobre negros selvagens, sao
sobre os indigenas estadunidenses, entdo o heréi é o homem branco
matando os peles-vermelhas. Porque antes os peles-vermelhas que
eles perseguiam eram os peles-vermelhas dos Estados Unidos, e ago-
ra os peles-vermelhas que perseguem sdo os revolucionarios, a quem
eles também chamam de peles-vermelhas [aplausos].

Quando ndo, sdo questdes sobre esses temas: homens assaltan-
do diligéncias, homens avidos por ouro, sempre com o ja conhecido
espetaculo de mulheres seminuas em todos esses lugares; quando
ndo, sao filmes de gangsteres; quando ndo, sao filmes de cabarés;
quando nao, sao filmes de jogo; quando nao, sdo filmes de sexo; as
coisas mais extravagantes e mais terriveis que podem ocorrer a es-
sas pessoas. E, além disso, sdo bobas, idiotas, por isso todo mundo,
quando um filme comega, ja sabe como ele sempre termina.
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Isso esta repleto de uma superficialidade tdo grande que, na-
turalmente, afasta o povo dos verdadeiros valores culturais e torna
a mente das massas completamente superficial, a ponto de vocés
calcularem a situagdo de um pais onde o cinema, a televisao, a im-
prensa, as revistas e a informagao sdo dirigidos exatamente pelo
mesmo interesse reaciondrio.

Dessa forma, é impossivel que uma sociedade como a estadu-
nidense possa produzir outra coisa. A vida de um camponés, de
um operario, a vida em uma cooperativa, por exemplo, que sera no
futuro fonte de tantas coisas interessantes para o pais; a vida dos
camponeses, a vida dos operarios, dos pescadores, todos esses te-
mas de carater humano, que serdo um dia tema da revolugéo, dos
romances, dos livros, do cinema, de tudo. Agora, o que os Estados
Unidos podem exibir além do que é aquela sociedade? Gangsteris-
mo, sexo, egoismo, ambicdo, jogo; enfim, tudo o que, na verdade,
nos podemos ver. Para isso, basta olhar alguns cartazes de cinema
e assistir a alguns filmes estadunidenses que ainda circulam por ai.

Por isso, a juventude estadunidense tem uma grande ignorancia
sobre os problemas do resto do mundo. E surgiu esse assunto dos
filmes quando eu ia dizer que, para muitos estadunidenses [...] E ha-
via estudantes cubanos nos Estados Unidos, geralmente filhos de fa-
milias abastadas, que ficavam muito incomodados ao constatar em
algumas universidades e colleges” [risos] estadunidenses que aquelas
pessoas muitas vezes ndo sabiam que Cuba era uma ilha indepen-
dente, ndo sabiam que Cuba era um pais independente. E claro que
eles também néao estavam muito longe da verdade; possivelmente a
Emenda Platt,” o direito de intervir, o direito de derrubar e instalar

Faculdades. Em inglés, no original. (N.T.)

A Emenda Platt foi uma imposi¢do dos EUA, em 1902, a Constituicao que
formalizava a Independéncia de Cuba. A emenda, redigida pelo senador
estadunidense Orville Platt para o Comité de Assuntos Cubanos do Senado
estadunidense, tornava Cuba um protetorado estadunidense, condi¢ao para
que se encerrasse a ocupacdo militar do territorio cubano por forgas esta-
dunidenses desde 1898. (N.T.)

>
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governos, o direito de enviar marines, a base naval, todas essas coisas
faziam com que a juventude pensasse, com razao, que Cuba ndo era
independente. Os tnicos que acreditavam aqui que éramos inde-
pendentes eram os cubanos; grande parte dos cubanos acreditava
ingenuamente que vivia em um pais independente.

A Emenda Platt durou muito tempo; depois, ndo é que a
Emenda Platt tenha desaparecido, as formas constitucionais mu-
daram, mas ela continuou vigente, como segue vigente nos paises
da América; é um direito de intervengao de fato estabelecido pelos
Estados Unidos, porque nao precisou de nenhuma Emenda Platt
no Haiti, ndo precisou de nenhuma Emenda Platt em Santo Do-
mingo, ndo precisou de nenhuma Emenda Platt na Nicaragua nem
no México. Ou seja, mesmo sem a Emenda Platt, eles se arrogavam
o direito de intervir em qualquer pais, de enviar seus navios de
guerra, desembarcar sua infantaria naval, enfim...

Mas em Cuba néo era apenas uma questao de fato, mas uma
questdo de direito que eles haviam arrogado a for¢a no inicio da
republica. Depois, a Emenda Platt desapareceu, porque disseram:
bem, para que serve a Emenda Platt se, no fim das contas, exerce-
mos influéncia decisiva por meio da economia, por meio do con-
trole ferrenho da economia dos paises, paises que dependem com-
pletamente do nosso mercado, paises que ndo comercializam com
mais ninguém além de nds; qualquer pais que ofereca a menor
resisténcia a0 nosso governo é um pais que ndo pode se manter no
poder, porque imediatamente podemos estrangular sua economia
por meio de medidas de carater econdmico.

Por isso, certa vez esse problema chegou a ser discutido em
uma conferéncia de representantes dos paises latino-americanos,
e ficou acordado que era preciso condenar a agressio econdmi-
ca. Ou seja, considerar a agressdo econdmica como uma forma
de agressdo politica, como de fato é. E chegou-se a um acordo,
acordo que, é claro, ndo valeu de nada diante de um império que
realmente destréi em pedacinhos qualquer norma de direito e de
moral internacional.
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Mas os estudantes estadunidenses muitas vezes acreditavam
que Cuba fazia parte do territério estadunidense, e entdo esses
estudantes, filhos de familias ricas, ficavam muito ofendidos com
isso. Entdo, eram eles que diziam que aquelas pessoas eram igno-
rantes e que nem sabiam que Cuba era uma ilha. Naturalmente,
ficavam ofendidos com isso.

O fato de serem donos das terras, das industrias, de todas essas
coisas, isso ndo os preocupava. Afinal, eles, juntamente com as em-
presas e os monopolios, eram os grandes beneficiarios da riqueza
e do trabalho nacional; mas isso os ofendia muito, e é curioso, o
que realmente os ofendia era que, estando ali junto com os esta-
dunidenses, aqueles estudantes filhos de ricos, assim como eles,
pudessem, no entanto, dar-se ao luxo de acreditar que sua ilha era
uma propriedade, ou estado, ou coldnia, ou cayo” dos Estados Uni-
dos. A ignorancia chegava a tal extremo que aquilo era uma crenga
certa e muito generalizada.

O estudante do Ensino Médio dos Estados Unidos, dado o
sistema de ensino ali existente e suas deficiéncias, apresenta uma
ignorancia extraordindria sobre os problemas de carater interna-
cional.

Na verdade, nos ultimos anos, e como consequéncia das con-
vulsdes que afetam o mundo e a vida de seu préprio pais, obser-
vou-se entre os estudantes universitarios dos Estados Unidos, e até
mesmo entre os do Ensino Médio, um grande aumento do inte-
resse por parte dos estudantes sobre esse problema de carater in-
ternacional. Porque, evidentemente, o mundo chegou a tal ponto
e a tal encruzilhada em que é impossivel para qualquer jovem em
qualquer pais, por mais asfixiada que esteja a cultura e por mais
distorcida que esteja a educagao nesse pais, que os jovens nao co-
mecem a se preocupar com essas questoes. Mas, em geral, os pro-
gramas de ensino 14 sdo muito deficientes.

Ilha rasa e arenosa, muito comum no Caribe, formada sobre recifes e corais ou
coberta de mangues. (N.T.)
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S6 recentemente, depois do triunfo da revolucéo, é que nosso
pais comecou a ser reconhecido como um pais soberano e inde-
pendente nos Estados Unidos. Até o triunfo da revolu¢ao, nosso
pais, para a maioria dos estadunidenses... nem sabiam bem onde
ficava. Alguns turistas bébados, alguns jogadores profissionais,
alguns gangsteres e algumas pessoas decentes, porque também
vinham intelectuais, vinha também uma parte dos nossos visi-
tantes, naturalmente, que eram pessoas decentes, e para eles as
portas em nosso pais estdo sempre abertas, mesmo que o impe-
rialismo as feche.

Por isso, no cenario latino-americano, nosso pais também nao
figurava como uma referéncia internacional. Era apenas mais uma
ilhota ianque ou proé-ianque; os cubanos, naturalmente, reagiam
a essa realidade. Eles se consideravam insignificantes no mundo,
sem voz nem voto; na ONU, a tnica coisa que faziam era votar
no que o delegado estadunidense lhes indicava; na OEA, a tnica
coisa que faziam era votar no que o delegado estadunidense lhes
indicava. Os cubanos reagiam a essa realidade de nao serem abso-
lutamente nada, nem significarem absolutamente nada no mundo.

Portanto, era légico que nao se despertasse o interesse pelos
problemas exteriores. Na verdade, para nds é impossivel acredi-
tar que algum pais na era contemporanea possa viver ausente do
mundo e alheio a todo o mundo que o rodeia; porque, afinal de
contas, somos uma parte mintiscula de um mundo que é incompa-
ravelmente maior do que nos, e cujas relagoes com ele nos afetam
e nos interessam.

Nesse sentido, apos o triunfo da revolugido, o povo comegou a
sentir uma grande curiosidade e tem enriquecido extraordinaria-
mente seu conhecimento sobre as questoes internacionais; seus es-
tudos sobre todos os problemas de outros paises, estudos que antes
eram proibidos; porque, na verdade, o povo cubano nio tinha se-
quer acesso a informagédo, ndo tinha acesso a literatura de outros
paises e, enfim, a fonte de informagao e de acesso ao conhecimen-
to de carater universal também estava completamente bloqueada.
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Em nossos programas de ensino, nos livros didaticos, tudo era
influenciado também por esse mesmo espirito. O povo foi adqui-
rindo conhecimento sobre os problemas da Africa, sobre os pro-
blemas da Asia, sobre os problemas da Europa, sobre os problemas
do socialismo; em suma, foi compreendendo o fendmeno do im-
perialismo, o fenomeno do colonialismo, foi compreendendo os
sistemas socialistas de producéo e foi estabelecendo - sobretudo,
nessa escola tao formidavel que é a vida, e a realidade que ensina
muito mais do que qualquer livro didatico -, foi conhecendo to-
dos esses problemas que antes eram absolutamente ignorados pelo
povo. E nestes dois anos, o povo vive um processo em que vem
abrindo cada vez mais os olhos para a realidade.

Por exemplo, aprendemos a conhecer o que eram os Estados
Unidos, aprendemos a conhecer o que era o imperialismo, apren-
demos a conhecer, pela dura realidade dos fatos, o que é um pais
cuja riqueza, cujos recursos naturais, cujas principais fabricas es-
tdo nas maos de monopolios estrangeiros; a resisténcia que esses
monopdlios e esses interesses opdem a qualquer movimento de
libertagao, a qualquer movimento revolucionario; aprendemos na
propria pele a histéria das revolugdes. Por isso seria tdo interes-
sante revisar agora os livros sobre a Revolugao Francesa e a Revo-
lu¢do Russa, para que possamos compreender que os problemas
que aquelas revolugoes tiveram sdo os problemas que nés também
estamos enfrentando.

Ou seja, as duas revolugdes que aconteceram ha muitos anos,
e que hoje sdo realidades da histéria, e sobre as quais, hoje, mui-
tas pessoas estudam tranquilamente sentadas em seu escritério e
se dedicam a leitura... Os problemas da Revolu¢do Francesa, por
exemplo, ndo causam arrepios a ninguém; a nobreza feudal ja de-
sapareceu, as monarquias feudais desapareceram. Mas naquela
época, em que quase todos os paises estavam condenados... go-
vernados por condes - e também condenados [risos] -, marque-
ses, principes, reis, direitos herdados pelo sangue; ou seja, eram
governados por pessoas de sangue azul, em que os governos dos
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povos de sangue azul, pois eram duas coisas que se identificavam
perfeitamente, em que os governos eram de tipo hereditario... A
Revolugao Francesa, por meio da qual os servos, os camponeses,
os operarios da Franga, com uma nova classe social, que eram os
comerciantes, os industriais, porque havia pessoas que nao tinham
sangue azul, mas, em contrapartida, eram engenhosas, e para tra-
balhar comegavam a desenvolver uma pequena industria; havia
pessoas que nao tinham sangue azul, mas eram 6timos comercian-
tes, inclusive o comércio para as pessoas de sangue azul era uma
atividade desonrosa e [elas] deixavam essa atividade para uma sé-
rie de pessoas que nao tinham sangue azul.

Todas essas pessoas comegaram a constituir uma classe social,
comegaram a desenvolver o comércio, comegaram a desenvolver a
industria e, como consequéncia, foram adquirindo um grande po-
der social. Mas o poder social dessa classe via seu desenvolvimento
freado por uma série de obstaculos de tipo feudal, uma série de di-
reitos de tipo feudal. Entre outras coisas, 0 governo estava nas maos
de uma classe totalmente parasitaria que, diante daquela classe que
surgia, daquela classe que trabalhava, em poucas palavras: seus ne-
gocios prosperavam, mas havia aquela classe de sangue azul, abso-
lutamente parasitaria, que impedia o desenvolvimento daquela nova
classe social, que impedia o desenvolvimento do comércio, o desen-
volvimento da industria, por uma série de obstaculos, uma série de
restricbes, uma série de impostos e, além disso, porque aquela classe
governava com uma mentalidade de classe completamente anacro-
nica para a sociedade que estava nascendo no inicio da era industrial
e no inicio do grande desenvolvimento do comércio internacional.

E essa classe social, unida as demais classes sociais, ou seja,
aos servos que trabalhavam nos latifundios; unida aos primeiros
grupos de operarios, levou a cabo uma revolugdo contra as pessoas
de sangue azul.

Naquela época, em todas as partes do mundo, as pessoas de
sangue azul também eram donas das fontes de informacao, das
universidades; o clero também, naturalmente, naquela época era
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aliado das pessoas de sangue azul, ndo era aliado das pessoas da
industria nem dos comerciantes [aplausos].

Naquela época, os cardeais nao esperavam na antessala, nem
participavam dos banquetes com senadores e presidentes, como
fazem atualmente nos Estados Unidos com o presidente milio-
nério do pais dos consorcios e dos monopdlios, com os senado-
res... naquela época, os cardeais esperavam nas portas da corte,
dos palacios imperiais, dos condes, dos principes. Entao, todas
aquelas pessoas que falavam de republica, de uma republica que
representasse os interesses daquela classe nascente, naquela época
eram proscritas, as pastorais eram feitas contra os comerciantes, 0s
industriais e os revolucionarios porque, simplesmente, representa-
vam um novo interesse social, frente ao interesse social das classes
de sangue azul. Era o mesmo fenémeno.

Assim, em toda parte, a Revolugdo Francesa era anatematiza-
da pelas pessoas de sangue azul, em seus jornais, em seus livros,
em seus pulpitos, em seus palacios, em suas cortes; enfim, em to-
das as partes do mundo travava-se guerra contra aquelas ideias
revoluciondrias que proclamavam que o governo nao deveria ser
de tipo hereditario, que proclamavam uma nova ordem social por
meio da qual se encontrasse um meio adequado para o desenvol-
vimento das forgas produtivas da sociedade.

Entéo veio a luta, veio a coalizao de paises europeus, a coalizdo
das coroas da Europa, do sangue azul da Europa: os de sangue azul
da Espanha, da Franca, da Alemanha, da Austria, da Inglaterra,
dos principados italianos, da Russia, da Polonia, de todos os pai-
ses. Aquele pais que proclamava a revolugao burguesa ficou cerca-
do pelos exércitos das pessoas de sangue azul. E entdo invadiram a
Franga. Apoiando quem? As pessoas de sangue azul da Franga, ou
seja, apoiando os condes, os marqueses, os principes, os herdeiros
dos Bourbons, que estavam refugiados na Inglaterra, na Espanha,
na Alemanha e em todos os lugares.

Assim, naturalmente, os revoluciondrios franceses, defenden-
do-se dessa agressao, defendendo-se das trai¢des, se viram na ne-
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cessidade de recorrer a guilhotina. E entdo toda a campanha era
contra a guilhotina e criou-se aquele classico “Terror da Revolugdo
Francesa”. Em suma, eram todas as poténcias coligadas da Euro-
pa, toda as pessoas de sangue azul da Europa, todos os exércitos
da Europa contra o povo francés, que lutava ndo apenas contra a
reacao interna, mas contra a reagao internacional. E, no fim das
contas, obteve a vitdria.

Da mesma forma aconteceu com a Revolu¢do Russa. Entdo,
ja nao eram os de sangue azul, eram os de sangue de barata, po-
derfamos dizer [aplauso]. E claro que ainda existia na Rassia um
governo monarquico de tipo feudal, mas que ndo era o tipo de
governo mondrquico feudal da época da Revolu¢do Francesa: ja
existia uma industria nascente, o fendmeno do imperialismo ja era
uma realidade; os banqueiros ingleses, franceses, alemaes, enfim,
os banqueiros da Europa, tinham levado seu dinheiro para com-
prar os pogos de petrdleo, as minas de carvao, as minas de ferro,
controlavam os servigos publicos, controlavam o sistema bancario
da Unido Soviética — naquela época a Russia, a Russia dos tsares -,
[eles] eram também os donos da economia da Russia.

Aquela nio era apenas uma revolucio contra aquela ordem,
contra aquele sistema obsoleto da monarquia, mas ja era um sis-
tema monarquico no qual os de sangue azul se tinham aliado aos
de sangue de barata. Tinham seus interesses completamente coli-
gados com os banqueiros, com os monopolios, com os donos das
minas, com os grandes industriais.

Eram os remanescentes daquela gente de sangue azul ligados
aquela classe comercial e industrial que havia se desenvolvido na
Russia. A Revolugdao Russa ja nao era uma revolugdo do tipo da
francesa, mas dirigia-se fundamentalmente contra a ordem social
que aquelas duas classes também representavam, e visava preci-
samente a abolicdo do dominio da sociedade por parte dos dois
tipos representados: tanto as pessoas que, por razdes de sangue,
herdavam uma série de privilégios, quanto as pessoas que, por te-

rem acumulado em suas maos os recursos da nagao, mantinham o
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dominio econdmico e politico do pais, as custas dos camponeses e
dos trabalhadores explorados de forma miseravel.

Mas o que acontece? Quando ocorre a Revoluc¢ao Russa, acon-
tece exatamente o mesmo que na Revolugao Francesa: toda a gen-
te de sangue de barata do mundo se alia inclusive aos de sangue
azul, onde ainda restavam vestigios de sangue azul, contra quem?
Contra a Revolucéo Socialista da Russia, contra a revolugdo dos
operarios e camponeses, porque a Revolu¢ao Russa nio foi a re-
volugao dos comerciantes e dos industriais contra as pessoas de
sangue azul, mas a revolu¢do dos operarios e camponeses contra
as pessoas de sangue azul e de sangue de barata [aplausos].

Diante dessa revolugao, também surgiu uma reagdo em todo
o mundo. Os donos dos bancos, os donos das industrias, os donos
dos monopolios, os donos do dinheiro, ou seja, as classes reacio-
nérias de todo o mundo uniram-se, desta vez, novamente ao clero,
que, desta vez, ndo se alia a Luis XVI, aos Bourbons nem a nada
disso. Com quem o clero se aliou? Ah, com as pessoas que domi-
navam economicamente.

Ja ndo se tratava dos problemas do governo hereditario dos con-
des, marqueses, nao, embora ainda restem um ou outro ligado a eles,
porque na Espanha ha uma alianca completa, por exemplo: clero,
nobreza, latifundios, capital financeiro imperialista e os capitalistas
nacionais da Espanha. Toda essa gente forma uma grande for¢a con-
tra os operarios e contra os camponeses que estao nas prisoes e que
sdo perseguidos na Espanha. Foi a consequéncia da derrota do povo
espanhol pela violéncia, nido dessa forca, porque essa forca reaciond-
ria da Espanha - os padres, os nobres, os marqueses, os industriais,
o capital financeiro imperialista na Espanha - nao teria conseguido
derrotar o povo espanhol, mas contra o povo espanhol... essa gente,
apoiada diretamente pelos tanques hitleristas, por avides hitleristas,
por divisoes inteiras de fascistas, dos fascistas de Mussolini, lutando
contra o heroico povo espanhol, diante da indiferenca, inclusive da
cumplicidade. A cumplicidade de quem? Dos senhores do dinheiro
na Franca, dos senhores do dinheiro na Inglaterra, dos senhores do
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dinheiro nos Estados Unidos, diante daquela intervencio crimino-
sa do fascismo e do nazismo na Espanha. Pois, em ultima analise,
eram classes sociais que ndo queriam que ocorresse uma revolugao
social na Espanha, fizeram vista grossa, criaram um Comité de Nao
Intervengdo. Mas em que consistia esse Comité de Nao Interven-
¢ao? Em que ndo se podia enviar nada aos republicanos, enquanto
0s nazistas e os fascistas, a vontade, enviavam armas aos inimigos
do povo espanhol.

Assim, todas as pessoas ricas do mundo se voltaram contra
aquela revolugdo socialista, e entao comegaram as lendas. Come-
garam pelos jornais, pelo radio, por todos os meios de divulgacao,
informacéo, todos os meios, a fazer com a Revolug¢ao Russa o que
haviam feito com a Revolucdo Francesa. Todas essas forgas reacio-
narias voltaram-se novamente contra a revolug¢do social porque,
naturalmente, quando ocorre uma revolugao social em um pais, as
classes dominantes em todos os outros paises reagem contra essa
revolucéo social.

Hé4 um ditado que diz: “Quando vocé vir a barba do seu vi-
zinho arder, coloque a sua de molho” Quando as classes domi-
nantes, os reacionarios de qualquer pais, veem as barbas da classe
dominante de um pais vizinho arder, eles imediatamente colocam
as suas de molho, ou seja, comecam a tomar todas as medidas que
o imperialismo e a reagdo internacional tomam.

Qual é a reagdo em relacido a Revolucao Cubana? Exatamente
essa: todos os governos reacionarios do mundo estio contra nos,
todos os governos de politicos ladrdes estdo contra nds, todos
os governos de latifundiarios exploradores de indigenas, de ne-
gros, de trabalhadores e de camponeses estdo contra nos; todos
os administradores de todos os monopdlios, do petrdleo, da ele-
tricidade, das minas, de qualquer parte do mundo, estdo contra
noés. Vocés ndo vao supor que haja um tnico administrador de um
monopdlio estadunidense que seja a favor da Revolu¢ao Cubana e
forme um comité de solidariedade com a Revolu¢io Cubana, ndo
tenham a menor duavida disso.
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No dia em que um desses senhores, por qualquer motivo que
fosse, porque tivesse tido um lampejo de inteligéncia ou porque
fosse um revoluciondario inédito, e fizesse parte de um comité de
solidariedade com Cuba, seria rapidamente expulso do monopdlio
no dia seguinte. Nenhum presidente de nenhuma empresa mono-
polista, de nenhuma empresa de mineragio, de comércio, de in-
dustria, em qualquer parte do mundo estara ao lado da Revolug¢ao
Cubana; nenhum governo de politicos corruptos, de ladrdes, esta-
rd ao lado da Revolug¢do Cubana; nenhum latifundiario em nenhu-
ma parte do mundo estard ao lado da Revolugdo Cubana; nenhum
reacionario do mundo estara ao lado da Revolucido Cubana.

Por qué? Porque eles estdo em todos esses paises dominados,
exercendo o império de seu dominio econdmico e politico, rou-
bando os povos, vendendo os recursos econdmicos do pais em
troca de interesses pessoais e do apoio que lhes é concedido pelo
imperialismo. Nenhuma casta militar, desse tipo de militar que
nunca foi a nenhuma guerra, que usa mais galées do que os que
usava Napoledo Bonaparte, que ganha mais soldo do que ganhava
um imperador em outros tempos; essas pessoas também nao estao
com a Revolu¢do Cubana nem podem estar.

Essas pessoas se retinem, se reinem em torno do Pentdgono, da
Junta Interamericana de Defesa, da ONU, da OEA, da SIP [Socie-
dade Interamericana de Imprensa], se reinem em todas as organi-
zagOes internacionais reaciondrias, contra a Revolu¢ao Cubana. Ou
seja, toda essa classe social que ndo quer que haja uma revolugao,
porque nenhum politico ladrao quer ser destronado de seu dominio
politico, nenhuma casta militar quer ser substituida por um exérci-
to revolucionario; nenhum latifundiario quer que se faga a reforma
agraria; nenhum monopolio petrolifero, minerador ou de qualquer
natureza concorda que se faga uma nacionalizagao. E, portanto, sua
reacao, motivada pelo instinto de preservacao de seus interesses,
diante de um fendmeno revolucionario, é atacar a revolucéo.

Entao, temos o mesmo fenémeno pelo qual passou a Revo-
lugdo Francesa, pelo qual passou a Revolugdo Russa e pelo qual
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passa a Revolugdo Chinesa. Ou seja, estamos passando por essa
etapa de isolamento e bloqueio por parte da rea¢ao internacional.

Vocés vao a ONU: se se propde qualquer coisa a favor de Cuba,
propde-se qualquer coisa contra Cuba; se o delegado cubano pro-
poe algo, o delegado ianque propode outra coisa. Quem vota a fa-
vor dos ianques? Todos os paises colonialistas, todos aqueles que
possuem colonias no mundo - e vocés ja sabem o que é ter uma
colonia, passada a primeira metade do século XX, nestes tempos
contemporaneos, em que o homem esta prestes a chegar a Lua -,
pois hé paises que sdo donos de um territorio de outro continente
e 0 governam de maneira colonial.

E claro que eles disfarcam sua forma de dominio colonial; as-
sim como fizeram com a Emenda Platt. Eles procuram um grupo
criollo,” representativo dos interesses econdmicos de uma classe
desses paises, levam-nos para estudar em suas universidades, os
adestram bem, os apoiam e, entdo, os tornam presidentes e chefes
daquele pais. Assim, nominalmente ja ndo sao colonias, mas sao
povos completamente dominados, em sua mentalidade e em seus
interesses, pelos paises colonialistas. Quando vio a ONU, votam a
favor do pais colonizador; ou seja, em alguns paises a forma varia.

Vemos isso no préprio caso da Africa. Diante de um fato tdo
criminoso, tdo humilhante para o continente africano, tdo injusto
como foi a interven¢ao no Congo, a destrui¢ao da Independéncia
e o assassinato do lider daquele pais, que, a0 mesmo tempo, foi um
dos homens mais notaveis da historia da Africa;” no entanto, dian-
te desse fato, que deveria ter despertado total solidariedade em to-
dos os governos africanos, isso ndo ocorre: os governos realmen-

Referéncia as classes dominantes nativas nos territorios de colonizagao espan-
hola. (N.T.)

Referéncia ao golpe de Estado de 1960 no Congo orquestrado e apoiado pela
CIA e pelos EUA meses apos a conquista da Independéncia com relagio a
Bélgica. Patrice Lumumba foi o principal dirigente desse processo e tornou-se
primeiro-ministro apds a Independéncia; com o golpe ele foi preso e assassi-
nado pelas forgas da reagdo. (N.T.)
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te independentes da Africa condenam o fato, mas uma série de
republicas recém-instauradas pelo colonialismo inglés, francés...,
esses paises e outros paises europeus, onde um grupo completa-
mente adestrado pelo colonialismo dirige a politica do pais, em
meio a enormes massas que nao tém direito ao voto, nao sabem ler
nem escrever, ndo tém acesso, nao digo as universidades, ndo tém
acesso a nada, nem mesmo as aldeias. Assim, votam da maneira
que convém aos interesses que perpetraram esse crime contra a
republica nascente, contra o pais que quis ser verdadeiramente in-
dependente e contra o lider que restaurou a dignidade desse pais.

E claro que esses sdo os grupos mentalmente colonizados e
os paises que ainda sdo colonias, embora figuram nominalmente
como paises independentes, porque a politica dos imperialistas e
dos colonialistas nas Na¢oes Unidas, diante do fato de que a cada
dia ha um numero maior de paises neutros e independentes, é
transformar grande parte desses territorios em pseudorrepublicas,
ou seja, paises aos quais ndo se concede verdadeira liberdade, para
ter mais votos nos Estados Unidos, para contrariar por meio de
nagoes ficticias na ordem politica, isto é, nagdes com uma inde-
pendéncia realmente ficticia, e aumentar o nimero daqueles que
votam ao lado deles, ao lado dos colonialistas e dos imperialistas.

Todos os governos ladrdes, sem exceg¢do, sempre votardo con-
tra a Revolu¢ao Cubana. Se existe um governo ladrao no mundo,
esse governo ladrdao nunca votara a favor de Cuba. Todos os go-
vernos colonialistas e pro-imperialistas? Contra Cuba! Todos os
governos onde dominam as pessoas de sangue azul e as pessoas de
sangue de barata? Contra Cuba! Essa ¢ uma lei infalivel da forma
como se manifestam internacionalmente todos esses governos que
representam esses interesses.

Desse modo, a reagdo internacional... nds temos uma poten-
cialidade aqui. Nao sei se sera uma virtude ou um defeito, mas,
definitivamente, ndo faz diferenca para nds, porque isso nio vai
alterar a situagdo. Temos a potencialidade - e eu dizia que néo sei
se é ou ndo um defeito, sorte ou azar — de estarmos completamente
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cercados por oligarquias reaciondrias, ou seja, as pessoas que do-
minam a politica dos paises com seu dinheiro e seus monopolios
cercam nosso pais e aplicam em relagdo a ele a mesma politica que
a reacdo internacional aplicou em relagdo a Revolucio Francesa, a
Revolugdo Russa e a Revolugdo Chinesa.

Mas nés estamos aqui, um pequeno pais, isolado no meio
deste continente, travando uma luta verdadeiramente heroica.
Em suma, acreditamos que é uma sorte. Por que seria azar? Isso
faz com que o povo compreenda melhor a gigantesca tarefa que
tem pela frente, o mérito da nossa revolug¢ao, o heroismo do nosso
povo, a coragem do nosso povo, como, diante de todas essas cir-
cunstincias hostis, ele enfrenta historicamente as consequéncias
da revolugéo e se opde a esse concerto, a essa conspiragao interna-
cional da reac¢do, a esse bloqueio, a esses planos internacionalistas,
a essas tentativas de esmagar a revolugao.

E ¢é claro que, quanto maior for a dificuldade da situagao ge-
ografica em que se encontra nosso pais, tanto mais meritorio sera
para nosso povo levar a revolugdo adiante com sucesso.

Hoje, o povo estd aprendendo na propria pele as licdes da his-
tdria, estd aprendendo na propria pele o que antes ndo pdde apren-
der - quando nosso pais nao significava nada no mundo, nao era
nada no mundo. Acredito que, pelo menos hoje, ndo ha um tnico
estudante de nenhuma faculdade estadunidense que ndo saiba que
este pais é completamente independente [aplausos prolongados].

E espero que, pelo menos nisso, os filhos dos grandes
latifundidrios e grandes industriais criollos, que se sentiam muito
ofendidos pelo fato de os filhos dos milionarios estadunidenses
acreditarem que aqui era um cayo da Flérida, sintam-se muito or-
gulhosos agora por saber que este ¢ um pais! [Aplausos.] Que, pelo
menos, saibam que nos existimos na geografia do mundo.

E essa também é a situacdo em relacdo ao resto da América
e ao resto do mundo: que, em primeiro lugar, nosso pais ja ¢ um
pais que atrai a atenc¢ao de muitos escritores, intelectuais, estudio-
sos das questdes sociais, das questdes revolucionarias e, enfim, que
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nosso pais seja centro de admiragao e curiosidade por parte do
resto do mundo: dos inimigos, pelo medo que as revolugoes des-
pertam; daqueles que sdo imparciais, que estudam honestamente
essas questoes, como um fendmeno social revolucionario que esta
ocorrendo na América; e dos amigos, simplesmente, como sim-
patizantes da nossa revolu¢ao. Mas o fato de que nosso pais tem
adquirido prestigio no mundo e tem sido um fator de peso nele,
isso nem as agéncias de noticias, nem ninguém, conseguiu evitar.

Na zona de influéncia deles, onde doutrinam as pessoas dia-
riamente, conseguiram doutrinar os interesses que se sentem in-
timidados pela Revolu¢ao Cubana; tentam influenciar as camadas
mais humildes da popula¢io, com base na mentira, com base em
coisas truculentas, com base em lendas, com base em relatos de
carater fantastico; enfim, tentam influenciar essas camadas com
mentiras; mas, a longo prazo, é muito mais dificil penetra-las e,
por sua vez, é dessas camadas que surge o apoio a revolugéo.

Ora bem, de onde a revolugao espera seu apoio, e onde reside
seu apoio? Quem integra os comités de solidariedade com a Re-
volug¢ao Cubana? Pois, muito ao contrario, nao ha nenhum mag-
nata de nenhum monopélio ianque; mas o operario mais humilde
muito provavelmente estd nesse comité de solidariedade. Nao ha
nenhum latifundiario, mas o camponés mais humilde esta. Nao hd
nenhum miliondrio, mas os homens humildes do povo, sim. Nao
havera nenhum intelectual daqueles vendidos a SIP, nem nenhum
técnico daqueles vendidos aos monopolios; mas o profissional
honrado, o estudante com inquieta¢des sociais e revolucionarias,
o patriota, o anti-imperialista, todos aqueles que, na América Lati-
na, sofrem ao ver seu pais nas maos dos monopolios estaduniden-
ses, 0 petrdleo nas maos dos monopdlios estadunidenses, as minas
nas maos dos monopolios estadunidenses, o comércio nas maos
dos monopdlios estadunidenses, os servicos publicos nas maos
dos monopdlios estadunidenses.

Todos aqueles que sofrem, com sentimento sincero, ao ver

seu pais transformado em colonia ianque, sdo simpatizantes da
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Revolugdo Cubana, eles compreendem o problema; assim, dessas
massas, de todas as partes da América, da Africa, da Asia, onde
nunca alguém de sangue azul nem de sangue de barata estard com
a revolugdo, estardo os homens de sangue vermelho, ou seja, os
verdadeiros seres humanos [aplausos prolongados], ou seja, aque-
les que tém sangue de ser humano; aqueles que sempre foram vi-
timas da exploragao dos senhores feudais na Idade Média, da ex-
ploragdo dos monopolios e dos exploradores nas épocas moderna
e contemporanea; os humilhados; o negro discriminado da Afri-
ca, explorado, colonizado, que antes era arrancado de suas terras,
do seio de sua familia, e trazido para trabalhar como animal, nas
plantacdes de cana-de-agtcar, nas usinas.

Esse homem desse continente, sempre humilhado, sempre ex-
plorado, esse esta com a revolugdo; o indigena latino-americano, o
operario explorado, o camponés, esse sente a nossa causa. Simples-
mente porque esta é a causa daqueles que aqui quiseram por fim a
discriminagao, pdr fim a exploragao feudal da terra, a exploragao
dos monopolios, a exploragao dos grandes capitais nacionais, que
também foram se acumulando com base na exploragiao do povo e
por todos os meios de endividamento possiveis; esses, aqueles em
cujas veias corre sangue humano, esses estdo com a revolugéo. Os
humildes e os explorados de sempre, por mais que tentem semear
a mentira, a confusio e a duvida, porque essa é, naturalmente, a
tarefa dessa outra gente que serve ao imperialismo.

Mas ¢ dai que se alimentam os comités de solidariedade, é dai
que se alimentam as manifestacoes, é dai que se alimenta a opinido
de apoio a Revolugdo Cubana.

E assim, diante do clero reacionario, diante dos monopolios,
diante dos latifundiarios, diante dos politicos oportunistas, diante
das castas militares, diante das camarilhas de ladrdes, diante dos
corruptos, diante dos viciados, dos apostadores, dos gangsteres...
Por exemplo: todos os apostadores do mundo inteiro sdo nossos
inimigos; todos os contrabandistas do mundo sdo nossos inimi-
gos; todos os gangsteres do mundo sdo nossos inimigos; todos os
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traficantes de drogas do mundo sdo nossos inimigos; todos os vi-
garistas do mundo sdo nossos inimigos; todos os donos de refina-
rias de petrdleo... [aplausos], os donos de monopdlios, os donos de
minas, os donos de pogos de petroleo sdo nossos inimigos; todas
as canetas mercendrias vendidas a esses interesses sdo nossas ini-
migas; todos os intelectuais mercenarios vendidos a esses interes-
ses sa0 nossos inimigos.

Quem sdo os nossos amigos? Os intelectuais integros, os jor-
nalistas integros. Ha varios escritores estadunidenses que escre-
veram com honestidade e simpatia pela revolugdo. Ah, porque
em todas as partes do mundo ha escritores, jornalistas e politicos
honrados, esses estdo com a revolu¢ao! Aqui ha pessoas que nio
podem ser compradas por nenhum dinheiro. Quem esta contra
nos? Todas as pessoas que podem ser compradas por algum di-
nheiro [aplausos].

[...]

Isso faz parte da educagdo. Por qué? Porque a educagdo mais
importante ¢ a educagdo politica do povo. Hoje em dia, o povo
tem todo tipo de livro nas ruas, livros aos quais nunca teve acesso,
agora ele tem. Acho que por 20 centavos as vezes, 25 centavos ou-
tras vezes, porque ha algo que existe em abundancia na revolugao,
como nao existe em nenhum pais da América, como nunca existiu
nem remotamente em nosso pais, onde ha escassez de algumas
coisas, que sdo coisas de luxo, e em algumas coisas, é claro, tam-
bém, que podem ser importantes, mas que ndo sao vitais. No en-
tanto, é preciso comparar o que, no ambito da cultura, dos livros,
a revolugdo significou. A abundéncia de livros, com que papel?
Pois, com o papel que antes era destinado a uma série de jornais
daqui que foram fechados, que fecharam a si mesmos, ou seja, que
faliram... por qué? Isso é muito curioso. Eles se dedicavam a fazer
propaganda, para quem? Todos os jornais que estavam aqui a ser-
vico da reagdo recebiam milhares e milhares de pesos em folhas
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de pagamento dos ministérios, e em dinheiro, em um cheque, em
dinheiro vivo que mandavam aos diretores.

Mas, além disso, havia outro tipo de suborno. Era a publici-
dade, por meio da qual os grandes consdrcios e os grandes mono-
polios pagavam essa imprensa. Como? Por exemplo, a companhia
elétrica era um monopdlio, ndo tinha nenhuma concorréncia aqui,
nao precisava anunciar nada. Pois bem, ela tinha um or¢amento:
1 milhao, 2 milhdes, 3 milhdes de antincios. Esses anuncios eram
distribuidos as diferentes revistas, aos diferentes jornais: “K-Lis-
to Kilowatt, os servicos que prestou ao povo, como o K-Listo Ki-
lowatt é bom, a empresa tdo eficiente, que..”. Eram antncios assim,
no valor de tantos milhares de pesos.

A companbhia telefénica era outro monopolio. Quem ja viu
um monopolio se anunciando? A publicidade comercial obedecia,
tradicionalmente, ao objetivo de vender pela concorréncia com
outros produtos, mas o monopolio investia 1, 2 ou 3 milhdes para
subsidiar a imprensa, que fazia campanha a favor desses interes-
ses. E imaginem como um pais pode ter uma ideia do quanto o
monopdlio é nocivo, da explora¢ao que representa uma empresa
monopolista, de como cobram caro pelos servicos publicos, das
injusticas cometidas contra o povo, se em todas as revistas, em to-
das as estagdes de radio e televisdo ha um panegirico dessa empre-
sa e desse monopolio. Por qué? Porque gastam 2 ou 3 milhoes de
pesos todos os anos, e isso também acontece em todas as partes do
mundo; ¢ o expediente, a folha de figueira que usam para encobrir
uma venda descarada a esses interesses.

[...]

Papel, maquindrio, chumbo, dinheiro, energia humana, que
ndo eram investidos em escrever coisas que ilustrassem e ensinas-
sem o povo. Papel, chumbo, maquinario, dinheiro e energia hu-
mana que eram investidos em exaltar o supérfluo, em defender os
monopdlios, em enaltecer e apoiar politicos corruptos e ladroes,
em manter a venda sobre os olhos do povo, em fomentar o jogo,
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o vicio, a mentira. Nisso se investia toda essa energia, que hoje é
investida em livros. E aquelas graficas de jornais que faliram, por-
que viviam disso, transformaram-se em graficas para editar livros.
O papel, o chumbo, o dinheiro, as maquinas e a energia humana
foram dedicados a edi¢ao de milhdes de livros. E somente no ano
passado a empresa nacional editou milhoes de livros, livros de to-
dos os tipos: desde livros didaticos, livros de contetido politico,
cultural, literario, de todos os tipos.

Ou seja, o povo tem acesso a algo a que antes nao tinha acesso:
aos livros. Milhoes de livros, e cada vez mais milhdes de livros,
onde antes se dedicavam a exaltar o vicio e a mentira, e a servir
interesses miserdveis.

Aquele operario que estd trabalhando em uma grafica sabe
que esta produzindo um livro que serd lido pelo camponés em
Baracoa, na Sierra Maestra, nas cooperativas, nas fazendas, nas
fabricas; sabe que estd escrevendo uma cartilha de alfabetizacao
que ensinara a mais de 1 milhdo de pessoas que ndo sabiam ler
nem escrever, material escolar para essas criancas, para ampliar a
cultura do povo. Hoje, o povo tem acesso a esses livros. Livros de
carater politico para que o povo leia. Nos ndo dizemos ao povo:
“Acredite!”. Nos dizemos: “Leia!l”. N6s ndo dizemos: “Isso é um
dogma..” [aplausos].

A reagao nao dizia ao povo: “Leia’, mas sim: “Acredite”. E, por-
tanto, suprimia a oportunidade de ter livros; um livro valia dois,
trés, quatro pesos ou mais. Ndo levava livros nem fazia cartilhas
de alfabetizacdo para ensinar o camponés, o operario a ler, todas
as pessoas que ndo sabem ler nem escrever, ndo. Dizia: “Acredite”.
Nao lhes dava acesso a cultura; nos jornais era tudo mentira.

E em todos os meios de divulgac¢do, cinema, jornal, revista,
tudo, a servico daqueles interesses de que faldvamos antes, para
exaltar o vicio, a parte ruim das pessoas, o espirito apostador,
para defender os interesses inimigos da economia do povo. Era
isso que ofereciam ao povo. E a revolu¢ao diz ao povo: aprenda a
ler e a escrever; estude, leia, informe-se, medite, observe, pense.
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Por qué? Porque esse é o caminho da verdade; fazer com que o
povo raciocine, que o povo analise. Ndo que venha um senhor
de um pulpito e lhe diga quatro mentiras que o povo tem que
acreditar [aplausos].

E para isso estdo sendo impressos milhoes de livros, para que
o povo se eduque, para que o povo compreenda os problemas in-
ternacionais, os problemas econdmicos, os problemas politicos,
para que o povo compreenda perfeitamente a diferenca entre uma
institui¢ao e outro tipo de instituicdo; entre um latifindio de ca-
na-de-agticar e uma cooperativa agricola; entre um latifandio para
pecuaria e uma fazenda do povo; entre um posseiro ou um meeiro,
que paga 30% ou 40% de sua produgao a um senhor que nunca es-
teve la e que, na maioria dos casos, possui titulos muito duvidosos
sobre essas terras, e que sdo sempre duvidosos do ponto de vista da
justica social, pois aquele tinha de pagar quase tudo ou tudo que
lhe sobrava a um senhor que se dizia dono daquilo; a diferenca
entre um meeiro, um posseiro e um camponés que hoje é dono de
tudo o que produz, que ninguém lhe tira e que, além disso, recebe
incentivos para cultivar, recebe créditos para investimento, crédi-
tos para custeio.

Essas sdo as coisas que a revolugdo oferece a oportunidade de
distinguir entre todas as coisas do passado e do presente em to-
dos os Ambitos, em todos os Ambitos da vida, em todos os seto-
res, em todos os aspectos, em qualquer sentido humano, social,
politico, econdmico. Essa é a revolu¢do que incomoda algumas
pessoas, essa revolucdo que fustiga algumas pessoas, essa revolu-
¢do que nao consegue entrar na cabega de algumas pessoas, essa
revolugdo que causa trauma psiquico a algumas pessoas, incapazes
de compreender o que ela realmente é, e que se deixam envolver
pela névoa vaga da mentira, pela anestesia contrarrevolucionaria,
para ver como estdo sendo levados para o curral do imperialismo,
como estdo sendo, pouco a pouco, colocados a servico dos interes-
ses dos colonialistas, dos escravistas, dos imperialistas, dos inimi-
gos do homem, dos inimigos da cultura, dos inimigos da ciéncia,
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dos inimigos do direito, dos inimigos, enfim, da humanidade, e
dos inimigos de Deus [aplausos].

[...]

E isso que a revolugdo, como revolugio e como grande profes-
sora, tem ensinado a todos nos. E, por ora, toda revolugdo é um
extraordinario processo de educagao. Por isso, revolucdo e educa-
¢40 sdo uma s6 coisa.

Agora, revolugio e instrugao; revoluc;éo e ensino; revoluqéo
e capacitacdo de técnicos; revolucio e formacio de profissionais,
sdo outras das tarefas da revolucio. A revolucio tem trabalhado,
em termos gerais, educando o povo; a revolugao colocou todos os
meios de divulgagdo ao alcance do povo, os livros ao alcance do
povo. Mas ha outro trabalho da revolu¢ao na educagao. Eu esta-
va tentando anotar rapidamente aqui algumas coisas, porque sao
tantas que depois a memoria nao consegue reter, mas para termos
uma ideia... Vamos ver se consigo me lembrar, e deve haver algu-
mas das quais ndo me lembre...

Em primeiro lugar, no que diz respeito a educagao, e isso para
concluir o programa, para aqueles que precisam se dedicar a edu-
cagdo no ambito geral, tudo se resumia a uma situagdo em que nao
havia nenhum estimulo a cultura; nenhum esfor¢o em prol da ver-
dade, em prol da educacéo do povo, pois nem mesmo se comecava
por onde se deveria comegar. E inquestionével que o minimo que
um ser humano deve saber ¢é ler e escrever. Quando uma pessoa
ndo sabe ler nem escrever, ela se encontra, na verdade, no degrau
mais baixo em que um ser humano pode se situar. Em primeiro lu-
gar, seus conhecimentos ficam extraordinariamente limitados; em
segundo lugar, existe uma riqueza, uma grande riqueza, da qual
toda a humanidade é herdeira. Nio se trata de uma usina de acu-
car nem de uma mina de ouro; néo se trata de bens materiais, mas,
na verdade, trata-se da riqueza mais valiosa do homem, porque é
o que 0 homem criou com sua inteligéncia e com seu esfor¢o. Exis-
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te a riqueza cultural da humanidade; todos os homens de talento
da humanidade, todos os génios da humanidade produziram algo,
escreveram, ensinaram. Existe uma gigantesca riqueza cultural,
produzida pela humanidade, da qual toda a humanidade é her-
deira. E 0 homem mais humilde, 0 homem mais pobre, 0 homem
que carece de bens, possui a riqueza de todas as obras, de todos os
livros e de todo o ensinamento que lhe foram legados por milhares
e milhares dos homens mais proeminentes do género humano.

A partir do momento em que um homem nao sabe ler nem
escrever, ele ¢ um homem que renunciou a essa heranga, ¢ um ho-
mem completamente desprovido dessa imensa riqueza espiritual
que a humanidade produziu.

Nos, que por vezes ja estivemos presos, em prisdes onde nao
é possivel se mover, onde nio se pode realizar nenhuma outra ati-
vidade, tivemos a oportunidade de valorizar o que é essa riqueza
criada pelo homem, quando um livro é o tnico companheiro, é o
unico amigo, aquele que nos faz esquecer essas horas de prisao; ele
nos ensina, nos ilumina, nos faz reviver os tempos passados, nos
faz reviver todas as épocas da humanidade. Assim, um prisioneiro
trocaria todo o ouro do mundo por um livro na prisdo. E quando
ele percebe o que ¢ essa riqueza, o que o ajuda, o que o estimula,
o que lhe da forga para suportar as vicissitudes e as adversidades.

E tivemos muitas vezes essa oportunidade de saber o que vale
um livro. Imaginem um homem nessas condi¢des, que nao sou-
besse ler nem escrever, pois entdo nem mesmo essa riqueza ines-
timavel, essa riqueza que constitui um livro, poderia estar ao al-
cance de suas maos. O homem que néo sabe ler nem escrever esta
privado da maior riqueza da humanidade: aquilo que 0 homem
criou com sua inteligéncia. Privado pela sociedade dessa riqueza,
porque, afinal de contas, a culpa ndo é do cidaddo que nio sabe
ler nem escrever. E nos ja tivemos ocasides, as vezes, de nos reu-
nirmos com varias centenas de homens e dizer-lhes: “Levantem a
mao aqueles que nao sabem ler nem escrever. Vocé, por que nao
sabe ler nem escrever?”, “Eu, porque onde eu morava nao havia
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escola nem professor”; “Vocé, por que ndo sabe ler nem escrever?”,
“Eu, porque fiquei 6rfio de pai e, desde os seis anos, tive que aju-
dar minha mae a trabalhar. Nao pude ir a escola’, “Vocé, por que
nao sabe ler nem escrever?”; “Nos, porque éramos nove irmaos e
tinhamos que trabalhar em casa, ou porque nao tinhamos sapa-
tos, ou porque ndo tinhamos roupa”. Ou também porque a familia
deles era negligente, ou seja, porque a familia deles nao se preocu-
pava com a educagao dos filhos, porque eles também nao frequen-
taram a escola nem podiam apreciar o valor de estudar, na maioria
dos casos por falta de professores. Essa é a primeira razdo pela
qual havia muitos analfabetos; em segundo lugar, por razdes de
natureza econdmica, porque ndo tinham roupa nem sapatos para
ir a escola, e qualquer um pode compreender perfeitamente que,
com um saldrio como os que eram pagos no campo, uma familia
que tinha seis ou sete filhos ndo podia comprar roupa e sapatos.

Essas sdo as razoes fundamentais: falta de professores, falta de
recursos economicos. Em suma, era um problema econdmico e
social, em nosso pais - que niao era um dos que se encontravam
em pior situa¢ao na América —, por conta do qual mais de 1 mi-
lhao de pessoas nao sabiam ler nem escrever. E grande parte delas
sdo... E preciso distinguir entre o analfabeto e o semianalfabeto,
aquele que mal sabe soletrar uma palavra.

Mas, assim que realizarmos a tarefa de ensinar todos a ler e a
escrever, até o homem mais humilde do povo, ja seremos merece-
dores de todos os tesouros que a inteligéncia humana vem acumu-
lando em conhecimento e sabedoria. Até o homem mais humilde
do povo tera acesso a todas as obras de arte da literatura, a partir
do momento em que souber ler e escrever.

Parecia a coisa mais natural do mundo que mais de 1 mi-
lhdo de pessoas fossem privadas dessa oportunidade. E era assim.
Quando essa situac¢do acabaria? Essa situa¢do ndo acabaria nunca.
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metas, agora temos que tracar
outras conquistas”

Companheiros brigadistas: vocés me pediram varias vezes
para dizer quais novas tarefas temos para vocés [exclamagdes:
“Sim!”]. Pois bem, temos tarefas, muitas tarefas para vocés [aplau-
sos e exclamacgdes: “Venceremos!”]. Bem, vou comecar. Hi muitas
tarefas, ha tarefas para todos e vamos ver se conseguimos realiza-
-las. Vou explica-las com calma.

Primeiro: precisamos — prestem aten¢do para que cada um
escolha -, precisamos de 2 mil formandos do sexto ano™ [excla-
magdes] - calma —, para o curso de iniciagdo aos estudos de magis-
tério, que se desenvolvera durante um ano e depois, em Topes de

ok

Collantes,”™ durante dois anos, e assim por diante. Precisamos de 2

mil formandos do sexto ano para esse curso de iniciagdo, que sera

Trechos de discurso proferido na concentragdo realizada na Praga da Rev-
olugéo José Marti, para proclamar Cuba “Territdrio Livre do Analfabetismo’,
em 22 de dezembro de 1961, “Ano da Educac¢do” (N.E.)
A formatura do sexto ano, em Cuba, encerra a educagdo primaria. No Brasil é
o equivalente ao atual Ensino Fundamental I. (N.T.)

" Povoado localizado em um dos picos mais altos das montanhas de Escambray,
na regido central da ilha (N.T.)
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ministrado em San Lorenzo e em Minas del Frio, sejam meninos
ou meninas, sejam do campo ou da cidade. Precisamos de 2 mil
que queiram ingressar nesse curso, para que depois continuem es-
tudando para se tornarem professores e que tenham, no minimo,
concluido o sexto ano. Esta é uma tarefa [aplausos]. Vdo escolhen-
do, pois ha o que escolher.

Segundo: precisamos de 1.300 formandos da secundaria ba-
sica” [aplausos], para a escola de professores do ensino primério
de Topes de Collantes, que leva o nome de “Manuel Ascunce”™
[aplausos]. Repito: 1.300 formandos da secundaria basica para a
escola de professores do ensino primario de Topes de Collantes,
meninos ou meninas; o curso tem duragao de dois anos, ao final
dos quais sera concedido aos alunos o titulo de professores do
primeiro ciclo, que os habilita a lecionar em salas de aula de pri-
meira a quarta série; dois anos adicionais transformarao os for-
mandos em professores do segundo ciclo, capacitados a lecionar
também em salas de aula de quinta e sexta séries, seja na cidade
ou no campo.

Terceiro: precisamos de 5 mil alunos recém-formados do
sexto ano para ingressarem nas escolas tecnoldgicas industriais
[aplausos], sejam eles da cidade ou do campo.

E tem mais: precisamos — todos com bolsa de estudos - de
2.500 formandos da secundaria bdsica para iniciar seus estudos
nos institutos tecnolégicos industriais [aplausos]. Ou seja, 5 mil
formandos do sexto ano para as escolas tecnoldgicas industriais, o
nivel basico, e 2.500 formandos da secundaria bésica para iniciar
seus estudos nos institutos tecnoldgicos industriais, sejam da cida-
de ou do campo. Esta claro? [Exclamagoes: “Sim!”] Bem, tudo isso,
com preferéncia para os brigadistas [aplausos].

Equivalente ao atual Ensino Fundamental II, no Brasil. (N.T.)

Manuel Ascunce Domenech (1945-1961) foi um professor voluntario na cam-
panha de alfabetizagao de 1961, que eliminou o analfabetismo em Cuba. Ma-
nuel foi assassinado por contrarrevoluciondrios enquanto alfabetizava cam-
poneses nas montanhas de Escambray. (N.T.)
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Precisamos de 2.300 formandos da oitava série para ingressa-
rem como bolsistas também na escola Herdis de Girén para pro-
fessores da lingua russa [aplausos], sejam meninos ou meninas, da
cidade ou do campo. Eles continuardo estudando, naturalmente,
o bachillerato;” ou seja, o secundario e o pré-universitario, mas,
ao mesmo tempo, receberdo formagao que os capacite como pro-
fessores de lingua russa; ndo estudardo apenas isso, continuarao
cursando a secunddria e o pré-universitario. Para isso, precisamos
de 2.300 alunos do oitavo ano para ingressarem também como
bolsistas, de preferéncia brigadistas [aplausos].

Precisamos de 200 formandos da secundaria basica para es-
tudar, como internos na escola de idiomas, outros idiomas que os
capacitarao para desempenhar diversas fungdes: intérpretes, tra-
dutores, em 6rgéos estatais; ou seja, 200 para diferentes idiomas na
escola de idiomas; a outra escola é a de professores de lingua russa
e, além disso, continua com a secundaria e depois o pré-universi-
tario. Entenderam? Esta claro? [Exclamagdes: “Sim!”.]

Precisamos - para as meninas, hd discriminagdo aqui contra
os meninos — de 1.500 meninas brigadistas — tém que ser brigadis-
tas —, 100% brigadistas; 1.500 para uma escola especial também
de professoras que sera desenvolvida na escola Herdis de Girdn,
na qual estudardo pela manha o ensino primadrio, a tarde teoria
politica e econdmica e a noite trabalharao lecionando nas escolas
noturnas para empregadas domésticas.

Portanto, tém de ser meninas muito trabalhadoras e de grande
qualidade, que estejam no primeiro ou no segundo ano da secun-
daria basica. Entenderam? Escola de muita disciplina, escola de
muito trabalho. Depois continuardo estudando, ensinando e estu-
dando. E ha um programa para essas escolas.

Reparem, ¢é diferente, para que ndo haja confusido. Sao 2 mil
do sexto ano... Vou esclarecer bem: 2 mil que tenham concluido

Bachillerato inclui o chamado ensino pré-universitdrio, que equivale ao atual
Ensino Médio no Brasil (N.T.)
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o0 sexto ano para o curso de iniciagdo em San Lorenzo; 1.300 que
tenham concluido a secundaria basica para a escola de professores
de Topes de Collantes. E essas 1.500 precisam ter mais do que o
sexto ano, ou seja, precisam ter, no minimo, aprova¢io no sétimo
ou no oitavo ano; sao as que vao para a escola Herdis de Girén
estudar para serem professoras do ensino primario e, além disso,
vao dar aulas, ou seja, vao trabalhar a noite. Isso ficou bem claro?
[Exclamagoes: “Sim!”.] Anotem isso.

Precisamos, para os estudos de arte, ou seja, teatro, artes plésti—
cas e alguns instrumentos musicais, precisamos de 1.500. Ou seja,
mais ou menos, alunos da secundaria basica que estejam cursando
o primeiro, o segundo ou o terceiro ano; 1.500 para a Academia
Nacional de Arte. Ou seja, ¢ um curso longo, nao de instrutores —
deixem-me esclarecer —, mas eles vao estudar essas artes na Acade-
mia Nacional, que também comeg¢a a funcionar no inicio do ano.

Agora, para instrutores de arte, que ¢ um curso de dois anos,
para irem lecionar em cooperativas e fazendas, ou seja, canto, dan-
¢a, teatro, precisamos de 1.500.

Entendam bem: 1.500 para a Academia Nacional de Arte vao
estudar por muitos anos, e 1.500 para a escola de instrutores de
arte, que ¢ de dois anos. Ou seja, nao vao estudar para se tornarem
artistas, mas sim para se tornarem instrutores em um curso inten-
sivo. Entenderam? [Exclamacées: “Sim!”] Bem, ainda nio acabou!

Precisamos de 4 mil - em tudo isso que mencionei, exceto na
formacgao de professoras para a escola Herdis de Girdn, que vao
dar aula para as empregadas domésticas, em todas as outras sao
meninos ou meninas; na escola Herois de Girén para professoras,
serdo meninas —, entdo, precisamos de 4 mil alunos que tenham
concluido a secunddria basica, ou que estejam cursando o pré-u-
niversitario, para estudar o pré-universitario. Ou seja, com destino
posterior a universidade, precisamos de 4 mil.

E claro que, neste caso, devemos dar preferéncia aqueles que
ja concluiram a secundaria basica e vivem em uma cidade onde
ndo hd secundéria basica. Entendem? [Exclamacdes: “Sim!”] Pre-
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feréncia aos brigadistas que concluiram o ensino secundario e cuja
cidade de residéncia ndo possui ensino secundario. Isso em pri-
meiro lugar; porque é preciso dar oportunidades a outros jovens,
mesmo que ndo sejam brigadistas, mas a preferéncia vai para os
brigadistas que tenham concluido o ensino secundério basico —
entenderam? —, em cuja cidade néo haja ensino secundario bésico,
ou seja, ndo haja ensino pré-universitario. Preferéncia para esses.
E, além disso, aos brigadistas que, mesmo que haja ensino pré-
-universitario onde estudam, tenham uma familia extremamente
pobre, compreendem?

Vamos supor um brigadista que tenha muitos irmaos, cuja
familia tenha uma renda escassa e que, mesmo que haja ensino
pré-universitario na cidade onde ele mora, precise de uma bolsa
de estudos. Entenderam? [Exclamagdes: “Sim!”]

Preferéncia: para os muito pobres, para aqueles com menor ren-
da, mesmo que haja ensino pré-universitario na cidade de onde sao,
ou em qualquer caso de um brigadista que ndo tenha pré-universita-
rio na cidade onde mora. Entenderam? Esses tém preferéncia.

Ou seja, essas 4 mil bolsas sdo para brigadistas, repito, que,
mesmo que morem em cidades onde ha ensino pré-universitario,
tenham uma situa¢ao econdémica muito dificil; ou para brigadistas
que moram em cidades onde nio ha ensino pré-universitario e, por-
tanto, ndo poderiam estudar l4. Entendido? [Exclamagdes: “Sim!”.]

Ainda faltam 20 mil. Mas esses 20 mil, prestem bem atencéo...
Também é preciso dar-lhes preferéncia. Preferéncia: esses 20 mil
sao para jovens que tenham sido aprovados na sexta série, enten-
deram? E que queiram cursar o ensino secundario basico nas cida-
des, nos engenhos de aguicar ou nos vilarejos onde moram e onde
nao haja ensino secundario basico. Entenderam?

Ou seja, para os brigadistas, com preferéncia, que tenham
sido aprovados na sexta série, queiram cursar o ensino secunda-
rio basico para depois fazer o pré-universitario e a universidade,
ou para depois estudar em um instituto tecnolégico, entendem?
E, no entanto, apesar de terem concluido o sexto ano, moram no
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campo, em um engenho de agticar ou em um vilarejo onde nao
ha ensino secundario basico; ou ainda estudantes brigadistas que,
embora morem em um vilarejo onde ha ensino secundario basico,
sua familia passa por dificuldades financeiras e, por isso, conside-
ram que, para poder estudar, precisam de uma bolsa de estudos.
Esta claro isso?

Vou repetir. Preferéncia: para brigadistas que tenham conclu-
ido a sexta série e que, em sua vila, ndo haja ensino secundario
basico, e ele queira cursar o ensino secundario basico para depois
cursar o ensino pré-universitdrio e, posteriormente, uma gradua-
¢d0 universitaria; ou entdo cursar o ensino secundario basico para
ingressar depois em um instituto tecnolégico e, no entanto, nao
pode porque em sua cidade nao ha ensino secundario basico; ou
entdo um brigadista que queira cursar o ensino secundario basi-
co e na cidade onde mora haja ensino secundario basico, mas sua
familia, por ter muitos irmaos e baixa renda, esteja em situagao di-
ficil e ele considere que realmente precisa de uma bolsa de estudos
para poder estudar. Entendido? [Exclamagdes: “Sim!” ]

Depois de atendidos esses casos, essas bolsas servirdo tam-
bém para outros estudantes, mesmo que nao sejam brigadistas,
que morem em vilarejos onde ndo ha ensino secundario basico, ou
cuja situagdo familiar seja muito dificil. Mas a preferéncia é pelos
brigadistas, o que totaliza 40.800 bolsas.

A isso temos que acrescentar as bolsas para os estudantes uni-
versitarios, as bolsas para aqueles que ja estdo estudando na escola
de instrutores de arte e em muitas outras escolas. Isso é o que estd
previsto neste plano em relagdo a vocés.

Isso significa que pelo menos de 20 a 30 mil brigadistas po-
derdo estudar como bolsistas em todos esses centros e terdo pre-
feréncia na admissdao. Em todos os outros casos, o direito é igual
para todos, exceto nas 4 mil vagas do ensino pré-universitario e
nas 20 mil do ensino secundario bésico, nas quais sera dada pre-
feréncia aqueles que nao tém ensino secundério em sua cidade ou
aqueles que sao muito pobres.

76



Agora temos que tragar outras metas, agora
temos que tracar outras conquistas

E nas 1.500 vagas para os Herdis de Gir6n, que devem ser des-
tinadas a meninas. Em todos os demais casos, serdo levados em
conta simplesmente a inscri¢ao, a condi¢ao de brigadista e o dese-
jo de realizar esses estudos.

E claro que talvez sejam muitos milhares, mas, de qualquer
forma, vocés devem levar em conta o seguinte: muitos de vocés
também podem estudar nas escolas técnicas da propria cidade, en-
tendem? Podem estudar nas escolas técnicas da cidade onde mo-
ram. Ha outros que, devido a situagao e a renda familiar, podem
estudar no ensino secundario basico da cidade onde moram, ou
no ensino pré-universitario, de modo que nédo precisam de bolsa
de estudos para o ensino pré-universitario ou para o ensino secun-
dario basico. Entenderam?

Nesses casos, vocés devem estudar no ensino secundario basi-
co e no pré-universitario dos locais onde moram. Acho que tudo
isso esta claro.

E aqueles que nao recebem bolsa, quais sdo suas tarefas? Ah!
Também tém a tarefa de estudar.

E isso que queremos dizer a vocés que devem fazer. Ja erra-
dicamos o analfabetismo, muito bem: agora temos que seguir em
frente! Em primeiro lugar, a campanha de acompanhamento que
os professores e os trabalhadores da educa¢do devem realizar. Mas
a tarefa mais importante de vocés... Ah, vou dizer: precisamos que
os 100 mil brigadistas se tornem técnicos, se formem nos institu-
tos, se tornem professores de idiomas, se tornem engenheiros, se
tornem médicos, se tornem economistas, se tornem arquitetos, se
tornem pedagogos, se tornem técnicos especializados [aplausos].
Temos uma grande necessidade disso.

A revolugao, depois de ter pedido o esfor¢o que vocés fizeram
na alfabetizacdo, depois de ter pedido que levassem o ensino por
vales e montanhas, agora pede que se tornem técnicos, que se tor-
nem engenheiros, que se tornem economistas, que se tornem pro-
fessores, que se tornem instrutores de arte, que se tornem artistas,
que se tornem professores [aplausos].
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Agora precisamos trabalhar com vocés, agora precisamos tra-
balhar com vocés, agora precisamos seguir em frente; mas seguir
em frente intensamente, seguir em frente com toda a urgéncia.
Agora precisamos tragar outras metas, agora precisamos tragar
outras conquistas.

Por exemplo: é imprescindivel que, até o ano de 1964, milhares
e milhares de alunos do bachillerato ingressem em cursos técnicos;
precisamos disso e devemos, portanto, propor-nos que, dos 20 mil
bolsistas do ensino secundario basico, pelo menos 2 mil possam
cursar dois anos do ensino secundario e do pré-universitario.

Pois bem, isso é possivel. Com o entusiasmo de vocés, com a
experiéncia que adquiriram, com a necessidade do pais e com as
coisas que se podem fazer em uma revolugio, estamos certos de
que um em cada quatro alunos - desses bolsistas - pode conseguir.

Portanto, no primeiro trimestre, vamos selecionar os 5 mil
melhores alunos e trabalhar com eles em cursos intensivos para
formar, pelo menos, 5 mil, de modo que possam ingressar na uni-
versidade em 1964. Nossa economia exige isso, a revolugdo exige
isso. E depois de termos visto o que vocés fizeram este ano, acre-
ditamos que vocés sdo capazes de realizar qualquer feito, qualquer
tarefa, por mais dificil que seja [aplausos].

Agora vocés receberam alguns formuldrios, mas pode ser que
alguns ndo os recebam, pode ser que se percam alguns formula-
rios. E para que ndo haja a possibilidade de ninguém ficar sem
poder viabilizar sua inscri¢do, todos vocés, aqueles que quiserem
aderir a esses planos, aqueles que, além disso, tenham necessidade,
porque pode haver muitos que queiram cursar o ensino secunda-
rio basico e podem fazé-lo em sua cidade, ou que podem cursar
o ensino pré-universitario; todos os que desejarem aderir a esses
planos e tiverem necessidade, enviem, assim que chegarem as suas
cidades, um telegrama a Comissdo Nacional de Alfabetizagdo -
além dos formuldrios preenchidos - solicitando o tipo de bolsa
que desejam para determinado curso, informando o enderego, de-
clarando sua condigdo de brigadistas e o local onde realizaram a
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temos que tracar outras conquistas

alfabetizacdo. E s6 isso. Pode ser que em alguns lugares haja mais

inscri¢oes e, entdo, seja preciso selecionar, mas, de qualquer for-

ma, todos aqueles que desejarem aderir a esses planos, para que
ninguém fique de fora.

Amanha, nos jornais, vocés poderao reler tudo o que foi dito,
caso reste alguma duvida, certo? E entdo, aqueles que desejam
estudar para se tornarem professores de russo ou de outras lin-
guas, ou professoras, ou professores, ou seja, professores de ensino
primario, para irem a Minas de Frio, ou porque ja concluiram o
ensino secundario basico e querem ir para a escola Manuel Ascun-
ce, ou porque estao na sétima ou oitava série e querem aderir ao
plano de professoras do ensino primadrio, ou querem estudar arte,
ou querem se formar como instrutores de arte, ou querem estudar
em um instituto tecnolégico, ou querem estudar em uma escola
técnica, que o manifestem assim. E entio, na Comissio, recebem
todas as inscricoes.

Sabem por qué? Porque o curso comega em janeiro. Quase to-
dos esses cursos — talvez o da Academia Nacional de Arte demore
um pouco, um més —, mas todos os outros comegam em janeiro.
Portanto, assim que chegarem, aqueles que quiserem se inscrever
nesses planos devem enviar seu telegrama. Vao protestar nos cor-
reios da cidade e tudo mais; talvez seja muito trabalho, mas en-
viem seu telegrama, porque é urgente selecionar e decidir.

Dessa forma, vamos simplificar os tramites, e todos tém uma
oportunidade, sem que ninguém fique de fora por se perder, se
extraviar ou nao ter recebido o formuldrio. Dessa forma, em muito
pouco tempo, poderemos resolver todos esses problemas.

Peco a vocés que estudem cuidadosamente todas essas pala-
vras, para que ja decidam. Isso significa uma oportunidade ex-
traordinaria para todos, sobretudo para desenvolver a vocacdo de
vocés, para que aqueles que nio tém recursos para estudar pos-
sam estudar. Isso significa a oportunidade de que, com os cursos
pré-universitarios que foram abertos, as escolas secundarias que
foram abertas, as escolas técnicas que foram abertas e as bolsas de
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estudo concedidas, qualquer um de vocés, jovens companheiros,
qualquer um de vocés que foi capaz de realizar tamanha proeza,
qualquer um de vocés que foi capaz de levar a luz aos nossos cam-
pos, qualquer um de vocés que sdo jovens, que tém o mundo e o
futuro em suas maos, que tém uma vida fecunda e criativa, uma
vida extraordinaria pela frente, tenham esta oportunidade como
um prémio pelo trabalho que realizaram [aplausos], como um pré-
mio pelo amor a patria, como um reconhecimento do povo pelo
que fizeram, como fruto do trabalho que ja realizaram, como um
direito legitimo que conquistaram, como juventude que foi capaz
de escrever uma das paginas mais belas da histéria da educagéo e
da cultura [aplausos].

Avante, companheiros, rumo as novas metas, para cumprir as
novas promessas, para cumprir as novas tarefas, para se tornarem
professores, para se tornarem técnicos, para se tornarem médicos,
para se tornarem engenheiros, para se tornarem intelectuais revo-
lucionarios! [Aplausos.]
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Nao pode haver valor estético
sem contetdo humano”

Acreditamos que este congresso trara um salto de qualidade in-
questionavel; acreditamos que este congresso contribuira para colo-
car em primeiro plano a importincia da educagéo; acreditamos que
este congresso contribuira decisivamente para que nosso povo tome
consciéncia da importancia fundamental deste problema.

Acredito que este congresso, que conseguiu a priori 0 apoio
de todos e muito especialmente de nossas organizagdes de massas,
tera assegurado esse apoio nos proximos anos no mais alto nivel
que ja alcangamos.

Acredito que este congresso contribuira para elevar extraor-
dinariamente a dignidade dos educadores, que este congresso ele-
varda diante da consciéncia de todo o povo o papel dos educadores
como reconhecimento de seu trabalho e, além disso, como reco-
nhecimento do seu sentido de dever.

Trechos de discurso proferido na ceriménia de encerramento do Primeiro
Congresso Nacional de Educagdo e Cultura, realizado no teatro da Central
de Trabalhadores de Cuba (CTC), em 30 de abril de 1971, “Ano da Produtivi-
dade”. (N.E.)
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E por mais que o papel de educador merega o reconhecimento
de todo o povo, as palavras emanadas do congresso merecem um
reconhecimento especial ao expressar que os préprios educado-
res contribuirdo decisivamente nele, que os proprios educadores
deverdo alcangar o mais alto posto na estima de nosso povo por
seu proprio esforco, por seu trabalho, pelo seu proprio espirito de
superacao.

No congresso foram apontadas as dificuldades em que ainda
nos encontramos - as muitas dificuldades - na realiza¢ao pratica
das tarefas da educagido; problemas de diversas ordens, que vao
desde problemas familiares, problemas dos servigos, problemas do
transporte e, enfim, muitas dessas dificuldades de ordem material
que obstaculizam o trabalho, o bom desempenho da atividade,
muitas das quais infelizmente ainda levaremos anos para resolver.
Mas que, no entanto, hd entre elas muitas que podem ser resolvi-
das, que podem ser melhoradas na medida em que todo o povo,
todas as organizagdes de massa e todos os 6rgaos se empenhem
em ajudar ou em resolvé-las.

Essa tomada de consciéncia sobre a importancia da educagédo
por todo o povo sem duvida nos ajudara a melhorar as condigoes
de trabalho dos professores. Essa tomada de consciéncia faz com
que, quando alguém em um carro - nos lugares onde ndo ha ne-
nhum outro veiculo - encontra um professor esperando para ir
ou para voltar da escola, imediatamente se lembre de que é um
professor, que esse professor esta formando novas geragoes, que
a cada hora que ele perder, cada minuto que perder, é o pais que
perde, e a pessoa pare ali, por mais pressa que tenha, para lhe dar
uma ajuda.

Menciono esse exemplo como um dos muitos, dos milhares de
exemplos em que a tomada de consciéncia, o espirito de coopera-
¢d0, pode contribuir com o trabalho da educagao.

Da mesma forma, os 6rgaos a frente dos servigos, e muito es-
pecialmente as organizagdes de massas, cujo apoio é tio funda-
mental e decisivo nas tarefas da educacgio...
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Pois se ha algo em que ha unanimidade, é de que a educa-
¢d0, na qual os educadores tém um papel muito importante, é, no
entanto, dever e tarefa de todos, obrigagao de todos e esfor¢o de
todos [aplausos].

Da nossa parte, da dire¢do do partido e do governo revolucio-
nario, que sempre se preocupou com os problemas da educagio,
que sem qualquer sombra de duvida concedeu a essa atividade re-
cursos de todo tipo, a tal ponto que hoje trabalham no campo da
educacao, da cultura e da ciéncia - como expressou anteriormente
aqui a companheira Olga - 160 mil trabalhadores, quase 100 mil
professores e educadores de educagdo primaria e secundaria, sem
contar as dezenas de milhares de jovens que estdo se preparando
para essa atividade.

Eles serdo objeto — dizemos — do maximo interesse do partido
e do governo revolucionario, porque para todos nos este congresso
servird também para que tenhamos uma informagdo mais porme-
norizada, mais detalhada dos problemas, e para que além disso
disponhamos desse magnifico material que foi elaborado para tra-
balhar no campo da educagao.

Pois, embora tenham sido colocados a disposicido da educa-
¢do grandes recursos, ainda ndo viamos com suficiente clareza,
ainda ndo tinhamos percebido com suficiente clareza como ainda
restavam recursos potenciais para apoiar a atividade educacional;
recursos que a revolugdo tem em suas maos e que, embora tenham
atuado nesse sentido, ainda podem contribuir muito mais para a
educacio.

Temos, ¢ claro, as organizagdes de massa, totalmente identifi-
cadas com a tarefa dos educadores. Mas, além disso, temos outros
recursos técnicos, temos esses meios de comunicagao de massa,
temos esses recursos que foram apontados.

Temos o Instituto do Livro, por exemplo. E verdade que foi
feito um grande esfor¢o de impressio. E verdade que os livros im-
pressos triplicaram, quadruplicaram. E verdade que, inclusive, se
quisermos atender 100% das necessidades, todas essas graficas e
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toda essa capacidade ainda séo limitadas, mesmo incluindo a nova
grafica que nos foi cedida pelos amigos da Republica Democratica
Alema e que esta prestes a entrar em produgao.

Mas é preciso ter um critério preciso sobre as prioridades do
nosso Instituto do Livro. E esse critério pode ser resumido com
estas palavras: entre os livros impressos no Instituto do Livro,
primeiro, os livros para a educagdo [aplausos]; segundo, os livros
para a educa¢ao [aplausos]; e terceiro, os livros para a educagao!
[Aplausos.] Isso esta mais do que claro.

As vezes, certos livros foram impressos. O nimero ndo impor-
ta. Por uma questao de principio, ha alguns livros dos quais nao
se deve publicar nem um exemplar, nem um capitulo, nem uma
pagina, nem uma letra! [Aplausos.]

E claro que temos de levar em conta o aprendizado, 0 nosso
aprendizado. E claro que, ao longo desses anos, fomos conhecendo
cada vez melhor o mundo e seus personagens. Alguns desses per-
sonagens foram retratados aqui com cores nitidas e vivas. Como
aqueles que até tentaram se apresentar como simpatizantes da re-
volugao, entre os quais havia cada espertalhdo! [Risos.]

Mas ja os conhecemos, e nossa experiéncia servird para os
outros, servira para os paises latino-americanos, servira para os
paises asiaticos e para os paises africanos.

Descobrimos essa outra forma sutil de colonizagdo que muitas
vezes subsiste e pretende subsistir ao imperialismo econdmico, ao
colonialismo. E o imperialismo cultural, o colonialismo politico,
mal que descobrimos amplamente. Ele teve aqui algumas mani-
festagdes, que nem vale a pena parar para falar sobre isso. Acredi-
tamos que o congresso e seus acordos sdo mais do que suficientes
para esmagar, como com uma catapulta, essas correntes.

[...]

Sobre esses instrumentos: quantos livros forem publicados
aqui, quanto papel for impresso, quanto espa¢o util dispusermos
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em qualquer lugar, em todos os meios de divulgacao, nao digo que
vamos usa-los 100% na educagao. Infelizmente, ndo podemos. Mas
nao podemos nao porque nao estejam disponiveis, e sim porque
nao teriamos os materiais, o pessoal qualificado necessario para
dedicar toda a televisdo, inteiramente, a educacio. Se a educa¢io
é atraente, a cultura faz parte da educagao; as melhores obras cul-
turais, as melhores criacdes artisticas do homem e da humanidade
fazem parte da educagao. Mas tudo o que puder ser usado, sera
usado. E devera ser cada vez mais usado.

Aqui se falava da necessidade que temos de filmes infantis, de
programas de televisdao infantis, de literatura infantil. E ndo ¢é sé
Cuba, praticamente o mundo carece disso. Mas como vamos ter
programas infantis se surgem alguns escritores influenciados por
essas tendéncias e, entdo, pretendem ganhar fama, nao escrevendo
algo util para o pais, mas a servigo das correntes ideoldgicas impe-
rialistas? Como esses senhores, que em muitas ocasides escrevem
porcarias, tém recebido prémios! Porque, independentemente do
nivel técnico de escrita, da imaginagao, nés, como revoluciona-
rios, valorizamos as obras culturais em func¢éo dos valores que elas
entranham no povo.

Nés, um povo revolucionario em um processo revolucionario,
avaliamos as criagOes culturais e artisticas em fun¢io da utilidade
para o povo, em fungdo do que elas contribuem para o homem, em
funcdo do que contribuem para a reivindica¢gdo do homem, para a
libertagao do homem, para a felicidade do homem.

Nossa avaliagdo é politica. Ndo pode haver valor estético
sem conteudo humano. Nao pode haver valor estético contra o
homem. Nao pode haver valor estético contra a justica, contra o
bem-estar, contra a libertagéo, contra a felicidade do homem. Nao
pode haver!

Para um burgués, qualquer coisa pode ser um valor estético,
desde que o entretenha, que o divirta, que o ajude a ocupar seus
momentos de écio e seu tédio de quem vive como vagabundo e
parasita improdutivo [aplausos]. Mas essa ndo pode ser a avaliagdo

85



Fidel Castro

para um trabalhador, para um revolucionario, para um comunista.
E ndo devemos ter medo algum de expressar essas ideias com toda
a clareza. Se os revolucionarios tivessem medo das ideias, onde
diabos estariam? Teriam dez correntes no pesco¢o e 100 mil patas
sobre os ombros — nao digo pés -, patas de carrascos, de opresso-
res e de imperialistas. Uma revolugdo é uma revolugio e existe e
se desenvolve por algum motivo. E os revolucionarios existem por
algum motivo. E as avaliagdes sdao assim e tém de ser assim, ndo
pode haver outro tipo.

Pois estavamos dizendo que, claro, é logico que nos faltem
livros de literatura infantil. H4 algumas minorias privilegiadas
escrevendo sobre assuntos dos quais nao se extrai nenhuma uti-
lidade, expressoes de decadéncia. Ah, mas em parte também por-
que aqui foram adotados certos critérios. Nos dias de hoje, quem
¢ considerado intelectual? H4 um grupinho que monopolizou o
titulo de intelectuais e de trabalhadores intelectuais. Os cientistas,
os professores, os educadores, os engenheiros, os técnicos, os pes-
quisadores, ndo, ndo sdo intelectuais. Vocés nao trabalham com a
inteligéncia. Segundo esse critério, os educadores nao sdo intelec-
tuais.

Mas também houve uma certa inibi¢do por parte dos ver-
dadeiros intelectuais, que deixaram os problemas da cultura nas
maos de um pequeno grupo de feiticeiros. Eles sdo como os fei-
ticeiros das tribos nas épocas primitivas, em que tinham contato
com deus, com o diabo também, e além disso curavam, conhe-
ciam as ervas que curavam, as receitas, as oragdes, os gestos que
curavam.

E esse fendmeno ainda ocorre em meio ao nosso primitivis-
mo. Um pequeno grupo de feiticeiros que sdo os que conhecem as
artes e os truques da cultura e pretendem ser isso.

E por isso se propds que nos, no campo da cultura, temos que
promover amplamente a participacdo das massas e que a criagdo
cultural seja obra das massas e prazer das massas. E que os melho-
res valores que a humanidade criou ao longo dos séculos, desde a
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literatura antiga, as esculturas, as pinturas, assim como os prin-
cipios da ciéncia, da matematica, da geometria e da astronomia,
possam ser patrimonio das massas, possam estar ao alcance das
massas, possam ser compreendidos e apreciados pelas massas. E
que as massas sejam criadoras.

Por acaso, ndo temos quase 100 mil professores e educadores?
Nao vimos, neste congresso, intervengdes brilhantes, inteligéncias
perspicazes e profundas, imaginagdo, carater, tantas virtudes em
abundéncia? Sera que, entre quase 100 mil professores e educado-
res, para citar apenas um setor de nossos trabalhadores, ndo pode-
riam promover um formidavel movimento cultural, um formida-
vel movimento artistico, um formidavel movimento literdrio? Por
que nao buscamos, por que nido promovemos, para que surjam
novos valores, para que possamos atender a essas necessidades,
para que possamos ter literatura infantil, para que possamos ter
muito mais programas de radio e televisio educativos, culturais e
infantis? E isso que devemos fazer, é esse 0 movimento de massas
que devemos propor.

Hé exemplo melhor do que o de hoje, nos espetaculos apre-
sentados pelos alunos, jovens do ensino secundario e do pré-u-
niversitario? Alguns desses alunos representavam determinadas
escolas, onde todos os alunos participam de algum Circulo de In-
teresse Cientifico, e onde todos os alunos participam de atividades
culturais, e escrevem, escrevem poesia, obras literarias e pecas de
teatro, e encenam, e praticam todas as atividades culturais. Vimos
isso esta noite.

Se podemos fazer isso em todas as escolas, e podemos fazé-lo
- ndo assistimos a um grupo de criangas? -, podemos e devemos
fazé-lo desde os circulos infantis, na escola primaria, no ensino
secundario, na fabrica. Quais preocupagdes as magias desses fei-
ticeiros podem nos trazer? Quais preocupagdes, se sabemos que
temos a possibilidade de tornar todo um povo criador, de tornar
todo um povo intelectual, de torna-lo escritor, de torna-lo artista?
Todo um povo! Se a revolucéo ¢é isso, se o socialismo ¢ isso, se 0
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comunismo ¢ isso, porque reivindica os beneficios da ciéncia, da
cultura, da arte para as massas, para toda a sociedade libertada da
exploracao [...]. Por que lutamos? Para que lutamos?

E ndo era exatamente isso que despertava o interesse de vo-
cés, a paixdo de vocés, neste congresso? Pensar no que poderiam
levar para la de cultura, de progresso, de melhoria, de bem-estar,
de felicidade, para as criancas, os jovens e os trabalhadores a quem
voces ensinam?

E é isso que queremos para todo o povo. E isso que queremos
para as futuras geragdes. E estd em nossas maos. O que nos impe-
de? O que pode nos impedir? Nada! Nenhuma barreira, nenhum
obstaculo se impde a nio ser ainda nossas limitagdes materiais,
nossa falta de qualificagdo, nossa falta de quadros. Isso é o tnico!

Aqui, todos os recursos disponiveis, todas as riquezas, todos
os bragos, todas as inteligéncias, todos os coragdes estao a servi-
¢o disso.

E essa serd a nossa sociedade do futuro, representada aqui
por esses jovens. Mas precisamos nos empenhar para envolver mi-
lhoes de criangas e jovens nessas atividades, lutar e trabalhar pelo
desenvolvimento econémico do pais, pela base material que, com
o desenvolvimento da ciéncia, da educac¢io e do movimento de
quadros e pessoal qualificado, nos permita alcangar esse objetivo.

Nada pode nos impedir! Essa é a maravilhosa vantagem de
nossa patria hoje. Nao vivemos no capitalismo, nao ha burgueses
saqueando os trabalhadores, ndo! Nossos recursos estao nas maos
do proprio povo.

E assim, enquanto a Europa capitalista decai, e decai cada vez
mais, e ndo se sabe aonde vai parar em sua queda, como um navio
que afunda... E com os navios, neste mar tempestuoso da historia,
também afundardo seus ratos intelectuais.

Quando digo ratos intelectuais, fique claro que ndo nos refe-
rimos, de modo algum, a todos os intelectuais. Nao! Eles também
sdo uma minoria! Mas digo os marinheiros, os ratos que preten-
dem transformar em algo transcendental seu papel miseravel de
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tripulantes de embarcagbes que afundam nos mares tempestuosos
da historia.

E assim. E é uma questio de anos, e talvez nem demore muito!
E uma questio de tempo. Essas sociedades decadentes, podres e
corroidas até a medula dos ossos por suas proprias contradicdes,
nao durardo muito tempo. E enquanto elas afundam, nds, com tra-
balho, com esforco, com dificuldades, sim, mas vamos para cima.
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Uma revolucao s6 pode
ser filha da cultura e das ideias”

Hé algumas semanas, em Santiago de Cuba, no dia 1° de ja-
neiro de 1999, comemorando o 40° aniversario do triunfo da re-
volu¢ao, da mesma varanda, do mesmo prédio onde falei naquela
ocasido, em 1° de janeiro de 1959, refleti com o publico ali reunido
que o povo de hoje ndo era 0 mesmo povo de entao, porque dos 11
milhées de compatriotas que somos atualmente, 7.190.000 haviam
nascido depois daquele dia. Que eram dois povos diferentes e, no
entanto, a0 mesmo tempo, o0 mesmo povo eterno de Cuba.

Lembrava-lhes igualmente que aqueles que entdo tinham 50
anos, em sua imensa maioria, ja ndo estavam mais entre nos, e
aqueles que eram criangas ja tinham mais de 40 anos.

Vejam quantas mudangas, quantas diferencas, e que sentido
particular tinha para nds pensar que ali estdvamos diante do povo
que iniciou uma revolugdo profunda quando era praticamente
analfabeto, quando 30% dos adultos ndo sabiam ler nem escre-
ver e quando talvez outros 50% ndo tivessem chegado a quinta
série. Talvez menos; fizemos um célculo de que, naquela época,
com uma populacao de quase 7 milhdes de habitantes, aqueles que
haviam concluido a quinta série possivelmente ndo chegassem a
mais de 250 mil, e hoje aqueles com diploma universitario somam
600 mil, e entre professores e educadores o nimero chega a quase
300 mil.

Eu dizia aos meus compatriotas, em homenagem ao povo que
havia alcangado seu primeiro grande triunfo ha 40 anos, apesar de

Trechos de discurso proferido na aula magna da Universidade Central da
Venezuela, Caracas, em 3 de fevereiro de 1999. (N.E.)
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seu enorme atraso educacional, que havia sido capaz de realizar
e defender uma extraordindria proeza revolucionaria. Mais uma
coisa: é possivel que seu nivel de cultura politica fosse até mais
baixo que o nivel de escolaridade. Eram os tempos do anticomu-
nismo feroz, dos tltimos anos do macarthismo, em que, por todos
0s meios possiveis, aquele vizinho poderoso e imperialista tenta-
ra incutir em nosso nobre povo todas as mentiras e preconceitos
possiveis, de tal forma que muitas vezes eu encontrava um cidadao
comum e lhe fazia uma série de perguntas: se ele achava que de-
viamos fazer uma reforma agrdria; se nao seria justo que as fami-
lias um dia fossem donas de suas moradias, pelas quais as vezes
pagavam aos grandes proprietarios até metade de seus salarios; se
nao lhe parecia correto que todos aqueles bancos onde estava de-
positado o dinheiro dos cidadaos, em vez de serem propriedade de
institui¢oes privadas, fossem propriedade do povo para financiar
o desenvolvimento do pais com esses recursos; se aquelas grandes
fabricas, em sua maioria estrangeiras e algumas também nacio-
nais, fossem do povo e produzissem em beneficio do povo; assim
por diante, eu podia perguntar-lhe dez, 15 coisas semelhantes, e
ele concordava plenamente: “Sim, seria excelente”.

Em esséncia, se todos aqueles grandes centros comerciais e to-
dos os negocios lucrativos que enriqueciam apenas seus proprieta-
rios privilegiados fossem do povo e para enriquecer o povo, vocé
concordaria? “Sim, sim’, respondia imediatamente. Ele concorda-
va 100% com cada uma dessas propostas simples. E, de repente, eu
perguntava entdo: “Vocé concordaria com o socialismo?” [aplau-
sos]. Resposta: “Socialismo? Nao, ndo, ndo, com o socialismo nao”.
Tais eram os preconceitos... Isso sem falar do comunismo, que era
uma palavra muito mais assustadora.

Foram as leis revolucionarias que mais contribuiram para criar
em nosso pais uma consciéncia socialista, e foi esse mesmo povo,
inicialmente analfabeto ou semianalfabeto, que teve que comecar
a ensinar muitos de seus filhos a ler e a escrever, que, por puros
sentimentos de amor a liberdade e anseio de justica, derrubou a
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tirania e levou a cabo e defendeu com heroismo a mais profunda
revolucdo social neste hemisfério.

Apenas dois anos apos o triunfo, em 1961, conseguimos alfa-
betizar cerca de 1 milhdo de pessoas, com o apoio de jovens estu-
dantes que se tornaram educadores; eles foram para os campos,
para as montanhas, para os lugares mais remotos, e 14 ensinaram
até mesmo pessoas de 80 anos a ler e a escrever. Depois, foram re-
alizados os cursos de acompanhamento e foram tomadas as medi-
das necessdrias, em um esfor¢o incessante para alcangar o que te-
mos hoje. Uma revolugédo sé pode ser filha da cultura e das ideias.

Nenhum povo se torna revolucionario a for¢a. Quem semeia
ideias nao precisa nunca reprimir o povo. As armas, nas maos des-
se mesmo povo, servem para lutar contra aqueles que, do exterior,
tentam arrebatar-lhe suas conquistas.

Perdoem-me por ter falado sobre este tema, pois ndo vim aqui
para pregar sobre socialismo nem sobre comunismo - nao que-
ro que ninguém me interprete mal —, nem vim aqui para propor
leis radicais ou coisas semelhantes; simplesmente refletia sobre a
experiéncia vivida, que nos mostrou o quanto valiam as ideias, o
quanto valia a fé no homem, o quanto valia a confianca nos povos,
0 que ¢ extremamente importante numa época em que a humani-
dade enfrenta tempos tao complicados e dificeis.

E claro que, no dia 1° de janeiro deste ano, em Santiago de
Cuba, foi justo reconhecer, de maneira muito especial, que aque-
la revolu¢ao que conseguiu resistir por 40 anos, que conseguiu
cumprir esse aniversario sem baixar suas bandeiras, sem se ren-
der, era obra fundamentalmente daquele povo que estava ali, de
jovens e de homens e mulheres maduros, que se educaram com a
revolugao e foram capazes de realizar a proeza, escrevendo pagi-
nas de nobre e merecida gléria para nossa patria e nossos irmaos
da América.

Poderiamos dizer que gragas ao esfor¢o de trés geracoes de
cubanos realizou-se essa espécie de milagre, diante da poténcia
mais poderosa, do maior império que ja existiu na histéria da hu-
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manidade, de que o pequeno pais passasse por uma prova tio dura
e saisse vitorioso.

Tivemos um reconhecimento especial, ainda maior, por aque-
les compatriotas que, nos tltimos dez anos - ou, para sermos
mais precisos, nos ultimos oito anos —, foram capazes de resistir
ao duplo bloqueio quando o campo socialista entrou em colapso,
a URSS se desintegrou e aquele vizinho ficou como tnica super-
poténcia em um mundo unipolar, sem rival nos planos politico,
economico, militar, tecnolégico e cultural. Nao estou julgando a
cultura, estou julgando o imenso poder com que pretendem impor
a sua cultura ao resto do mundo [aplausos].

Nio conseguiu vencer um povo unido, um povo armado de
ideias justas, um povo dotado de grande consciéncia politica,
porque damos a maior importancia para isso. Resistimos a tudo
0 que resistimos e estamos dispostos a resistir todo o tempo que
for preciso resistir [aplausos], pelas sementes que foram plantadas
ao longo daquelas décadas, pelas ideias e pelas consciéncias que se
desenvolveram nesse tempo.

Essa foi nossa melhor e principal arma, e sempre serd, mes-
mo na era nuclear. E ja que mencionei isso, até tivemos experi-
éncias relacionadas a armas desse tipo, porque, em determinado
momento, quem sabe quantas bombas e quantos misseis nucleares
estavam apontados contra nossa pequena ilha, na famosa Crise de
Outubro de 1962." Mesmo na era das armas inteligentes — apesar
de que, de vez em quando, elas erram e atingem a 100 ou 200 qui-
lometros do alvo para o qual estavam direcionadas [risos] -, mas

Crise militar internacional envolvendo Cuba, EUA e URSS. Em outubro de
1962, os EUA detectaram a presenca de misseis de defesa e ofensiva soviéticos
em Cuba. Isso gerou um tensionamento entre as duas grandes poténcias e os
EUA estavam decididos a bombardear e a invadir o territdrio cubano, realizan-
do o bloqueio naval da ilha. Apesar de a URSS ter tentado um acordo com os
EUA dizendo que retirariam os misseis de Cuba se eles retirassem os misseis
da Turquia, a dire¢do da Revolugdo Cubana nio cedeu e manteve os misseis
na ilha, exigindo que os EUA suspendessem imediatamente a espionagem, a
tentativa de invasdo e o bloqueio naval. (N.T.)
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com um certo nivel de precisao, a inteligéncia do homem sempre
sera superior a qualquer uma dessas armas sofisticadas [aplausos
e gritos].

Torna-se uma questdo de conceitos como devemos lutar, a
doutrina de defesa do nosso pais, que hoje se sente mais forte, por-
que tivemos que aperfeigoar esses conceitos e chegamos a ideia de
que, no final, um final para os invasores, a luta seria corpo a corpo,
de homem para homem e de mulher para invasor, seja homem ou
mulher [aplausos prolongados].

Foi necessario travar uma batalha ainda mais dificil e teremos
de continuar a trava-la contra esse império poderosissimo. Tra-
ta-se da luta ideologica que tem ocorrido incessantemente e que
eles intensificaram com todos os seus recursos, muito mais apos o
colapso do campo socialista, quando decidimos, muito confiantes
em nossas ideias, seguir em frente. Até mais: seguir sozinhos em
frente. E, quando digo sozinhos, penso em entidades estatais, sem
nunca esquecer o imenso e invencivel apoio solidario dos povos
que sempre nos acompanhou, e por isso nos sentimos ainda mais
obrigados a lutar [aplausos].

Cumprimos honrosas missdes internacionalistas. Mais de 500
mil de nossos compatriotas participaram de missdes duras e di-
ficeis dessa natureza, filhos daquele povo que néo sabia ler nem
escrever e alcangou um grau de consciéncia tdo elevado a ponto de
ser capaz de derramar suor e até mesmo seu proprio sangue por
outros povos; em poucas palavras, por qualquer povo do mundo
[aplausos].

A partir do inicio do periodo especial, dissemos: “Nosso
primeiro dever internacionalista neste momento ¢ defender esta
trincheira’, a trincheira de que falou Marti, nas ultimas palavras
que escreveu na véspera de sua morte, quando disse que o objeti-
vo fundamental de sua luta teve que ser feito em siléncio, porque
Marti ndo era apenas muito martiano, mas era ainda mais boliva-
riano do que martiano [aplausos], e esse objetivo que tragou para
si, segundo suas palavras textuais, era “impedir a tempo, com a
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Independéncia de Cuba, que os Estados Unidos se espalhem pelas
Antilhas e caiam, com essa forca a mais, sobre nossas terras da
América. Tudo o que fiz até hoje, e farei, é para isso” [aplausos].

Foi seu testamento politico, quando confessou o anseio de sua
vida: evitar a queda daquela primeira trincheira que tantas vezes
os vizinhos do Norte quiseram ocupar e que ainda esta e estara la,
com um povo disposto a lutar até a morte para impedir que essa
trincheira da América caia [aplausos]; um povo que seria capaz de
defender, inclusive, a ultima, porque quem defende a ultima trin-
cheira e ndo permite que ninguém se apodere dela, a partir desse
instante ja comegou a obter a vitdria [aplausos].

Companheiras e companheiros — permitam-me chama-los as-
sim -, aqui, neste momento, somos isso, e creio que também aqui,
neste momento, estamos defendendo uma trincheira [aplausos], e
trincheiras de ideias — desculpem-me por recorrer mais uma vez
a Marti, como ele disse — valem mais do que trincheiras de pedra
[aplausos].

E preciso falar de ideias aqui, e volto ao que dizia, que muitas
coisas aconteceram nestes 40 anos; mas o mais transcendental é
que um mundo mudou. Este mundo de hoje - no qual me diri-
jo a vocés, que naquele dia ainda ndo haviam nascido e muitos
estavam muito longe de nascer - ndo é em nada parecido com o
daquela época.

Tentei procurar um jornal para ver se havia alguma noticia
daquele ato na universidade. Felizmente, conservamos o discurso
completo da Praga do Siléncio.” Com aquele fervor revolucionario
com que descemos das montanhas, ha apenas alguns dias, falava-
mos dos processos de libertagao na América Latina, enfatizando a
libertagdo do povo dominicano das garras de Trujillo.” Creio que

Discurso realizado por Fidel Castro na Praga do Siléncio (Praga O’Leary), em
Caracas, em 23 de janeiro de 1959, na comemoragao de um ano do fim da
ditadura de Marcos Pérez Jiménez, na Venezuela. (N.T.)

Referéncia 4 ditadura na Republica Dominicana apoiada pelos EUA e coman-
dada por Rafael Trujillo entre 1930 e 1961. (N.T.)
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esse tema ocupou quase todo o tempo, ou uma parte do tempo
daquele encontro, com um enorme entusiasmo de todos.

Hoje, aqui, ndo se poderia falar de um tema como esse. E que
hoje nao existe um povo a ser libertado, hoje nao existe um povo
a ser salvo; hoje existe um mundo, hoje existe uma humanidade a
ser libertada e a ser salva [aplausos], e essa ndo é a nossa tarefa, é a
tarefa de vocés [aplausos].

Naquela época ndo existia um mundo unipolar, uma super-
poténcia hegemonica, Gnica; hoje temos o mundo e a humanida-
de sob o dominio de uma enorme superpoténcia, e mesmo assim
estamos convencidos de que venceremos a batalha [aplausos], nao
por um otimismo panglossiano” - creio que essa é uma palavra
que os escritores as vezes usam [risos] —, mas porque se tem a cer-
teza de que se eu soltar este caderno [mostra um caderno], em
questdo de segundos ele caird; de que, se nao existisse esta mesa,
este caderno estaria no chdo, e de que a mesa sobre a qual se as-
senta, objetivamente, essa poderosa superpoténcia que governa o
mundo unipolar esta desaparecendo [aplausos].

Sao razoes objetivas, e estou certo de que a humanidade co-
locard toda a parte subjetiva indispensavel. Para isso, ndo sdo ne-
cessarias armas nucleares nem grandes guerras; sdo necessarias as
ideias [aplausos]. E digo isso em nome daquele pequeno pais que
mencionavamos antes, que tem sustentado a luta com firmeza,
sem qualquer vacilagdo, durante 40 anos [aplausos].

Vocés diziam, invocando - para meu constrangimento — o
nome pelo qual sou conhecido - refiro-me ao nome de Fidel, por-
que eu realmente ndo tenho outro titulo; compreendo que o pro-
tocolo obrigue a chamar de “Excelentissimo Senhor Presidente,
tal e tal coisa” [aplausos e gritos: “Fidel, Fidel!”] -, e quando os
ouvi repetindo “Fidel, Fidel, o que Fidel tem que os americanos
ndo podem com ele?” [gritos: “Fidel, Fidel, o que Fidel tem que

Otimismo exagerado, referéncia ao personagem Pangloss da obra Candido, ou
o0 otimismo, do fildsofo iluminista Voltaire. (N.T.)
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os americanos nao podem com ele?”], entdo pensei e me dirigi ao
meu vizinho da direita, quero dizer, da direita geografica, nao é?
[risos e gritos] — algumas pessoas estdo fazendo sinais por ai que
nao entendo, mas eu disse que aqui estamos todos na mesma uni-
dade de combate [aplausos] —, e me ocorreu dizer a ele: “Carambal
Na verdade, o que se deveria perguntar é: ‘O que os americanos
tém que ndo podem com ele?” [risos e aplausos]. E, se, em vez de
“ele”, dissessem: “O que os americanos tém que nao podem com
Cuba?”, seria mais justo [aplausos]. Sei que é preciso usar palavras
para simbolizar ideias. E assim que eu entendo as coisas, nunca
me atribuo nem posso atribuir tais méritos [gritos: “Viva Fidel!”].

Sim, todos nos temos esperanca de viver, todos! [Aplausos.]
Nas ideias pelas quais lutamos e com a convicgdo de que aqueles
que vém depois de nos serdo capazes de leva-las adiante; embora
deva ser — ndo se pode esconder — mais dificil a tarefa de vocés do
que a que nos coube.

Eu lhes dizia que estamos vivendo em um mundo muito di-
ferente. E a primeira coisa que temos o dever de compreender;
ja expliquei certas caracteristicas politicas. Além disso, trata-se
de um mundo globalizado, realmente globalizado, um mundo
dominado pela ideologia, pelas normas e pelos principios da glo-
balizacdo neoliberal.

A globalizagao nao ¢, em nossa opinido, um capricho de nin-
guém, ndo ¢ nem mesmo uma inven¢ao de alguém. A globaliza-
¢d0 é uma lei historica, é uma consequéncia do desenvolvimento
das forgas produtivas — e desculpem-me por usar essa frase, que
talvez ainda assuste alguns por causa de seu autor —, um produto
do desenvolvimento da ciéncia e da técnica em tal grau que nem
mesmo o autor da frase, Karl Marx [aplausos], que tinha grande
confianga no talento humano, foi capaz de imaginar.

Ha algumas outras coisas que me trazem a mente as ideias
fundamentais daquele pensador entre os grandes pensadores. E
que nos ocorre a ideia de que, inclusive, o que ele concebeu como
ideal para a sociedade humana nunca poderia se tornar realida-
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de - e isso fica cada vez mais claro - se nao fosse em um mundo
globalizado. Nem por um segundo lhe passou pela cabega que na
minudscula ilhota de Cuba - para citar um exemplo — pudesse ser
tentada uma sociedade socialista, ou a constru¢ao do socialismo,
muito menos ao lado de um vizinho capitalista tio poderoso.

Bem, sim, nds tentamos; mais do que isso, nds fizemos e con-
seguimos defendé-lo. E também passamos por 40 anos de blo-
queio, ameagas, agressoes, sofrimentos.

Hoje, como estamos sozinhos, toda a propaganda, os meios
de comunica¢do de massa, que os Estados Unidos controlam no
mundo, sdo direcionados por eles em sua guerra politica e ideolo-
gica contra nosso processo revolucionario, da mesma forma que
seu imenso poder em todos os campos, principalmente no campo
econdmico, e sua influéncia politica internacional sdo empregados
em sua guerra economica contra Cuba.

[...]

Sempre me lembro de uma frase de Marti que foi a que mais fi-
cou gravada na minha consciéncia: “Toda a gléria do mundo cabe
em um grao de milho” Muitos dos grandes homens da histéria
se preocuparam com a gldria, e ndo ha motivo para critica-los. O
conceito de tempo, o sentido da histéria, do futuro, da importan-
cia e da sobrevivéncia dos fatos de sua vida que o0 homem pode
ter, e talvez seja isso o que eles entendiam por gloria, é natural e
explicavel. Bolivar gostava de falar de gléria e falava com muita
veeméncia sobre ela, e nao se pode critica-lo, porque uma grande
auréola sempre acompanhard seu nome.

O conceito martiano de gléria, que compartilho inteiramente,
é aquele que pode ser associado a vaidade pessoal e a autoexalta-
¢do. O papel do individuo em importantes acontecimentos histo-
ricos tem sido muito debatido e até mesmo admitido. O que me
agrada especialmente na frase de Marti ¢ a ideia da insignificancia

do homem em si, diante da enorme transcendéncia e importancia
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da humanidade e da magnitude inabarcavel do universo, a reali-
dade de que somos realmente como um minusculo fragmento de
poeira que flutua no espago. Mas essa realidade nao diminui nem
um pouco a grandeza do homem; pelo contrario, a eleva quando,
como no caso de Bolivar, ele carregava em sua mente todo um uni-
verso repleto de ideias justas e sentimentos nobres. E por isso que
admiro tanto Bolivar. E por isso que considero sua obra tio gran-
diosa. Ele ndo pertence a linhagem dos conquistadores de territd-
rios e nagdes, nem a dos fundadores de impérios que deram fama
a outros; ele criou nagdes, libertou territorios e desfez impérios.
Foi, além disso, um soldado brilhante, um pensador ilustre e um
profeta. Hoje tentamos fazer o que ele quis fazer e ainda nao foi fei-
to: unir nossos povos para que amanha, seguindo a mesma linha
daquele pensamento unitario, o unico que corresponde a nossa
espécie e a nossa época, que os seres humanos possam conhecer
um mundo unido, fraterno, justo e livre e possam viver nele, aqui-
lo que ele quis fazer com os povos integrados por brancos, negros,
indigenas e mestigos da nossa América.

Estamos aqui nesta terra pela qual nutrimos especial admira-
¢ao, respeito e carinho. Quando vim ha 40 anos, expressei isso com
profunda gratidao, porque em nenhum lugar fui recebido melhor,
com tanto afeto e entusiasmo. A unica coisa que pode me enver-
gonhar é que eu estava realmente no jardim de infancia quando
ocorreu o primeiro encontro nesta prestigiosa universidade [risos
e aplausos].

[...]

De fato, os soviéticos tinham simpatia por Cuba e grande ad-
miracio pela nossa revolugdo; porque para eles, depois de tantos
anos, ver um pequeno pais, ali, ao lado dos Estados Unidos, se re-
voltar contra a poderosa superpoténcia lhes causava espanto, algo
que jamais imaginariam e que jamais aconselhariam a ser feito,
ainda bem que ndo pedimos conselho a ninguém [risos], embora
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ja tivéssemos lido quase toda a biblioteca de livros de Marx, Engels,
Lenin e outros tedricos; éramos marxistas e socialistas convictos.

Com aquele entusiasmo e aquela paixdo que costumamos ter
nds, jovens, e muitas vezes até os mais velhos [aplausos], eu assu-
mi os principios basicos que aprendi naquela literatura e que me
ajudaram a compreender a sociedade em que vivia, que até entdo
era para mim um emaranhado intrincado que nao tinha nenhu-
ma explicagdo convincente. E devo dizer que o famoso Manifesto
comunista, que Marx e Engels levaram tantos meses para redigir
- vé-se que seu autor principal trabalhava conscientemente, fra-
se que costumava usar, e deve té-lo revisado mais vezes do que
Balzac revisava uma pagina de qualquer um de seus romances -,
causou-me grande impressao, porque pela primeira vez na vida vi
algumas verdades que nunca havia visto.

Antes disso, eu era uma espécie de comunista utdpico. Estudan-
do um livro enorme, impresso em folhas de mimedgrafo, com cerca
de 900 paginas, o primeiro curso de Economia Politica que nos en-
sinavam na Faculdade de Direito, uma Economia Politica inspirada
nas ideias do capitalismo, mas que mencionava e analisava sucinta-
mente as diferentes escolas e critérios, e depois, no segundo curso,
dedicando-me com muito interesse ao tema e refletindo a partir de
pontos de vista racionais, fui tirando minhas préprias conclusoes e
acabei me tornando um comunista utépico. Eu chamo assim porque
ndo se apoiava em nenhuma base cientifica e histérica, mas nas boas
inten¢des daquele aluno recém-formado da escola dos jesuitas, aos
quais sou muito grato porque me ensinaram algumas coisas que me
ajudaram na vida, sobretudo a ter certa fortaleza, um certo senso de
honra e determinados principios éticos, que eles, jesuitas espanhois
- embora muito distantes das ideias politicas e sociais que eu tenha
agora —, incutiam em seus alunos.

Mas sai dali como esportista, explorador, alpinista e entrei po-
liticamente analfabeto na Universidade de Havana, sem a sorte de
ter um mentor revolucionario, que teria sido tdo util para mim
naquela etapa da minha vida.
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Por esses caminhos cheguei as minhas ideias, que conservo e
mantenho com lealdade e fervor crescentes, talvez por ter um pou-
co mais de experiéncia e conhecimento, e talvez também por ter
tido a oportunidade de meditar sobre problemas novos que nem
sequer existiam na época de Marx.

Por exemplo, a palavra “meio ambiente” provavelmente nunca
foi pronunciada por ninguém durante toda a vida de Karl Marx,
exceto por Malthus, que disse que a populagdo crescia geometri-
camente; que os alimentos nao seriam suficientes para tanta gen-
te, tornando-se assim uma espécie de precursor dos ecologistas,
embora defendesse ideias em matéria econdmica e salarial com as
quais nio se pode concordar [risos].

Por isso, uso a mesma camisa com que vim para esta universi-
dade ha 40 anos [aplausos], com a qual atacamos o quartel Mon-
cada, com a qual desembarcamos no Granma [aplausos]. Ousaria
dizer, apesar das tantas paginas de aventuras que qualquer um
pode encontrar na minha vida revolucionaria, que sempre tentei
ser sabio, mas prudente; embora talvez tenha sido mais sdbio do
que prudente.

Na concepgdo e no desenvolvimento da Revolugdo Cubana,
agimos como disse Marti ao falar do grande objetivo anti-imperia-
lista de suas lutas, ja prestes a morrer em combate, que “teve de ser
em siléncio e de forma indireta, porque ha coisas que, para serem
alcancadas, devem permanecer ocultas; e, se fossem proclamadas
como realmente sao, levantariam dificuldades demasiado grandes
para que se pudesse alcangar o objetivo”.

Fui discreto, ndo tanto quanto deveria, porque comegava a ex-
plicar as ideias de Marx e a sociedade de classes a todas as pessoas
com quem me encontrava, de modo que, no movimento de cara-
ter popular, cujo lema na luta contra a corrupgdo era “Vergonha
contra dinheiro’, ao qual eu havia me incorporado logo ao chegar
a universidade, estavam me atribuindo a fama de comunista. Mas
ja nos tltimos anos da minha graduagio eu ndo era um comunista
utopico, e sim, desta vez, um comunista atipico, que agia livre-
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mente. Partia de uma andlise realista da situacdo do nosso pais.
Era a época do macarthismo, do isolamento quase total do Partido
Socialista Popular, nome que o partido marxista em Cuba ostenta-
va, e havia, em contrapartida, no movimento ao qual eu me havia
incorporado, ja transformado no Partido do Povo Cubano, uma
grande massa que, a meu ver, possuia instinto de classe, mas nio
consciéncia de classe: camponeses, trabalhadores, profissionais,
pessoas de camadas médias, gente boa, honesta, potencialmente
revolucionaria. Seu fundador e lider, homem de grande carisma,
havia tirado a prépria vida de forma dramatica meses antes do gol-
pe de Estado de 1952." Posteriormente, nosso movimento se ali-
mentou das jovens fileiras daquele partido.

Eu militava naquela organizagao politica, que estava realmen-
te caindo, como acontecia com todas, nas maos de gente rica, e
sabia de cor tudo o que iria acontecer apos a ja inevitavel vitoria
eleitoral; mas eu havia elaborado algumas ideias por conta prépria
- imaginem que um utdpico pode pensar qualquer coisa — sobre o
que era preciso fazer em Cuba e como fazé-lo, apesar dos Estados
Unidos. Era preciso conduzir aquelas massas por um caminho re-
volucionario. Talvez tenha sido o mérito da tatica que seguimos.
Claro, anddavamos com os livros de Marx, de Engels e de Lenin.

Quando ocorreu o assalto ao quartel Moncada, um livro de
Lenin se perdeu, e no julgamento a primeira coisa que a propa-
ganda do regime de Batista dizia era que se tratava de uma conspi-
ragdo de “priistas” corruptos,” do governo recém-derrubado, com
o dinheiro daquela gente, e, além disso, comunista. Nao se sabe
como se podiam conciliar as duas categorias.

Referéncia a Eduardo Chibas (1907-1951), importante politico cubano que se
destacou na luta contra a ditadura de Gerardo Machado, entre 1925 e 1933, e
um dos principais responsaveis pelas denincias de corrupgao contra o gover-
no de Fulgencio Batista. (N.T.)

Priistas se refere, neste caso, aos seguidores de Carlos Prio Socarras, presiden-
te que foi deposto por Fulgencio Batista no golpe de Estado de 10 de mar¢o de
1952. (N.T))
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No julgamento, assumi minha propria defesa. Nao é que me
considerasse um bom advogado, mas acreditava que quem melhor
poderia me defender naquele momento era eu mesmo; vesti uma
toga e ocupei meu lugar onde estavam os advogados. O julgamen-
to era politico, mais do que penal. Eu ndo pretendia sair absolvi-
do, mas sim divulgar ideias. Comecei a interrogar todos aqueles
criminosos que haviam assassinado dezenas e dezenas de compa-
nheiros e que agiam como testemunhas; o julgamento foi contra
eles [aplausos]. De tal forma que, no dia seguinte, me tiraram de 14,
me isolaram, me declararam doente [risos]. Foi a ultima coisa que
fizeram, porque tinham muita vontade de acabar comigo de uma
vez por todas; mas, enfim, eu sabia bem por que se contiveram.
Eu sabia e sei qual era a psicologia de toda aquela gente, o estado
de dnimo, a situagdo popular, a rejeicdo e a enorme indignacao
que seus assassinatos causaram, e também tive um pouco de sorte;
mas o fato é que, nas primeiras horas, enquanto me interrogavam,
apareceu o livro de Lenin. Alguém o tirou: “Vocés tinham um livro
de Lenin™

Nos explicando quem éramos: martianos, era a verdade, que
nao tinhamos nada a ver com aquele governo corrupto que ha-
viam destituido do poder, que nos propunhamos tais e tais obje-
tivos. Isso sim. Nao falamos nem uma palavra sobre marxismo-
-leninismo, nem tinhamos por que dizer nada. Dissemos o que
tinhamos que dizer, mas como o livro veio a tona no julgamento,
fiquei irritado de verdade naquele instante e disse: “Sim, esse livro
de Lenin é nosso; nds lemos os livros de Lenin e de outros socialis-
tas, e quem nao os 1é ¢ um ignorante”, foi o que afirmei aos juizes e
aos demais naquele local [aplausos].

Aquilo era insuportavel. Nao iamos dizer: “Olha, esse livrinho,
alguém colocou 14" Néo, nao [risos].

Depois, nosso programa foi exposto quando me defendi no
julgamento. Quem nao entendeu como pensavamos era porque
ndo queria entender como pensavamos. Talvez se quisesse ignorar
aquele discurso conhecido como “A Histéria me absolverd’, com
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o qual me defendi sozinho 14, porque, como expliquei, me expul-
saram, me declararam doente, julgaram todos os outros, mas me
enviaram a um hospital para me julgar, em uma salinha; ndo me
internaram no hospital propriamente dito, mas em uma cela iso-
lada da prisao. No hospital, havia aquela salinha mindscula trans-
formada em audiéncia, com o tribunal e algumas poucas pessoas
amontoadas, quase todas militares, onde me julgaram, e tive o
prazer de poder dizer ali tudo o que pensava, na integra, de forma
bastante desafiadora.

Eu me pergunto, dizia a eles, por que ndo deduziram qual era
0 nosso pensamento, pois la estava tudo. Continha — pode-se dizer
- os fundamentos de um programa socialista de governo, embora,
convencido, é claro, de que aquele ndo era o momento de fazé-lo,
que tudo teria suas etapas e seu tempo. Ali ja falamos da reforma
agraria, e falamos, inclusive, entre muitas outras coisas de carater
social e econdmico, de que toda a mais-valia - sem mencionar essa
palavra, é claro [risos] -, os lucros que todos aqueles senhores que
tinham tanto dinheiro obtinham deviam ser direcionados ao de-
senvolvimento do pais, e dei a entender que o governo tinha que
assumir a responsabilidade por esse desenvolvimento e por esses
excedentes de dinheiro.

Falei até do bezerro de ouro. Voltei a lembrar a Biblia e apon-
tei: “Aqueles que adoravam o bezerro de ouro”, em clara referén-
cia aqueles que esperavam tudo do capitalismo. Coisas suficientes
para se deduzir como pensavamos.

Depois, refleti que é provavel que muitos dos que poderiam
ser afetados por uma verdadeira revolugao nado acreditassem em
noés de jeito nenhum, porque, em 57 anos de neocoldnia ianque,
mais de um programa progressista ou revoluciondrio havia sido
proclamado; as classes dominantes nunca acreditaram no nosso
como algo possivel ou consentido pelos Estados Unidos, nem lhe
deram muita aten¢ao, aceitaram-no, até achavam graca; no fim, to-
dos os programas eram abandonados, as pessoas se corrompiam,
e possivelmente eles disseram: “E muito bonito, muito simpatico;
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sim, as ilusOes desses rapazes romanticos, [mas] por que darfamos
ouvidos a isso?”.

Eles sentiam antipatia por Batista, admiravam a luta frontal
contra seu regime abusivo e corrupto, e possivelmente subesti-
maram o pensamento contido naquele discurso, no qual estavam
as bases do que fizemos depois e do que pensamos hoje, com a
diferenga de que muitos anos de experiéncia enriqueceram ainda
mais nossos conhecimentos e percep¢des em torno de todos esses
temas. Portanto, esse é 0 meu pensamento, ja o disse desde entéo.

Temos vivido a dura experiéncia de um longo periodo revo-
lucionario, especialmente nos ultimos dez anos, enfrentando, em
circunstancias muito dificeis, forcas extremamente poderosas.
Bem, vou dizer a verdade: conseguimos o que parecia impossivel
de se conseguir. Eu diria que quase foram milagres. E claro que
as leis foram exatamente como haviam sido prometidas; surgiu
furiosa a oposi¢ao, sempre soberba e arrogante, dos Estados Uni-
dos, que tinha muita influéncia em nosso pais, e o processo foi se
radicalizando a cada golpe e agressao que recebiamos; assim co-
megcou a longa luta que perdura até hoje. As for¢as em nosso pais
se polarizaram, com a sorte de que a imensa maioria estava com
a revolucio, e uma minoria, que seria de 10% ou menos, estava
contra ela, de modo que sempre houve um grande consenso e um
grande apoio em todo aquele processo até hoje.
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